. “EL ABUELO, Y LA NIETA.
. COMEDIA DE MUSICA,

EN TRES ACTOS:
POR DON LUCIANO FRANCISCO COMELLA.

Representada por la Compaifiia de Manuel Martinez en el afio

! de 1792.

i PERSONAS. ACTORES.

| D. Diego , hombre de abanzadaedad , pa.

| Are deinssinsisisiniinit s s Sr. {;)sef Morales.
D. Josef ,de un cardcter severo, padre deSr. Vicente Garcia.
Doia Rosita. seiorita vana y seberbia...Sra. Antonia Prado.
D. PedroyAbate seductor.c.e.iviisissenans Sr. Juan Miguel Antolin,
D. Benito, amante de Dofia Rosau...on Sr. Vicente Sanchez.

[ Dafia Monica y aya justificada,...uese. Sra. Manuela Monteis.
Silveria , capatas de la huerta, tio de...... Sr. Vicente Romero,

| Faustina , pastord Simple i weeesanssnons.31a, Maria Concha.

OMAasa... 3 Sra. Manuela Morales.
T }crwda: ................................. ;

Manuela. Sra. Lorenza Correa,
Juan Josef negrillo volante de D. Josef.Sr. Pedro Cubas.
Labradorasy Labradores. i

' 1A ESCENA ES ESTABLE ,Y SE FINGE EN UNA QUINTA
| de las inmediaciones de Madrid , propia de. D. Dicgo.

ACTO PRIMERWO.

Galeria de una Quinta , con varias puertas que conducen. & los respertivos
| quartos de los. ducfios s pared de una altura regular , con puerta en medioy
| pozo & un lado en el foro. Sobre la pared sobresalen unos emparradoas del que
l Jfigurard ser patio , y en el ultimo termino, la puerta de la entrada de la Quin-

ta. Aparecce D. Benito embebidg en contemplar el retrato de Dofia Rosa,
'y D. Dicgo lc observa apoyade en el baston.

| Canta. facilmente se comprende
Bon. Fiel traslado de mi duciio, el original que hara.
dulce copia de mi vida, Dieg. Bendito seas il veces;
desde que te vio embebida dexa que te de cien besoss
en i toda el alma esta. dile al retrato de Rosa,
Si la copia asi arr=bata, mi Nieta , dos mil requicbros,
si ¢l traslado asi sorprende, que original y retrato,

a me-
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merecen qualquiet obsequio.

Ben. El prodigio que vien sombras,
quande me cego ¢l reflejo
de 'sus 0j0S contemplarlo
cn el retrato resuelvo,

4 menos qUE su retrato
no me dexe tambicn ciego.

Dieg. No es estrafio que te guste
mi Nietecilla, atendiendo
4 su beldad. El Pert .
dara 4 tromponcs dinero,
pero no dard hermosuras
como la suya.

Ben. Yo creo,
quc quando nataraleza,
quiera hacer otro embeleso
de igual beldad, de la suya
se valdra para modelo,

y por csta causa indigno,
de sa mano me contemplo.

Dicg. Tt eres digno de Rosita,
y digno de ser mi nicto.

Ben. Si Don Josefl...

Dieg. Ya, Pepito.

Ben. Ha querido hacerme duciio
de sg mano, no es Sefor,
porque su beldad merezco,
sino porque quiere honrarme
coa tan venturoso empleo.

Di¢g. Quando Pepe me escribid
el ventajoso concicrto
de su boda, me parece
que dndaba de so efecto,
por el micdo que mostrabas
4 pasar el chareo.

Ben. Es cierto,
que dexé con repugnancia
el Perti, y expuse al riesgo
_del mar vida é intereses;

y que el amor que profeso

a Don Josef , por haberme
criado desde pequeiio,

pudo vencer solamente

la repugnancia que a ello
mostraba , aunque fué'mi padre
espafiol , y ningun deudo

me quedaba alli; mas tanto

mi venida 4 Espafa aprucbo,

que los riesgos que he pasado
me parecen cortos riesgos,
4 vista de-1a ventura
que he conseguido por ellos,
Dicg. Si te gusta por hermosa,
mas te gustard en sabiendo
la educacion que la he dado;
no entienden palabra de esto
los padres. Quando principia
4 desarrollarse el genio
de los nifios, se le oprimen
con importunos maestros,
que quieren con el castigo
cultivar su entendimiento
ensefiandoles materias
tan estupidas como ellos,
que sirven: de hacerlos tontos,
y criarlos entisecos,
Yo me quité de ctiquetas,
tontunas y cumplimientos:
apenas cumplid tres afios,
mandé que comicra aquello
que quisiese ;si cevollas,
cevollas, si verros, verros.
Igualmente mandé al aya,’

que en verano , y en invierno,

fuese 4 la hora que se fuese,
saliese 4 la huerta en cuerpo,
sin resguardarla dcl sol,

ni del rigor de los yelos.
Que si la tomase embrazos,
algun pastor 6 quintero,

y la llevase 4 la siega,

¢ al prado 4 ver los corderos,
no la pusiesen reparcs

y aunque volvia de entre ellos,
apestando 4 ajos y 4 vino,
manchado todo el pafiuelo,
y el vaquerito arrugado

y lo regafaba al verlo,

en el modo de reifirlo
conocian mi contento.

En fin , con estas ancharas,
poca labor , mucho jucgo,
un estudio moderado,

y quatro mimos a tiempo,
he criado una muchacha,
mas rolliza que un ternero,

que



que me dard , si se casa,
a porrillo los viznietos.

Ben. En laeducacion de Rosa,

mostré usted su gran talento.

Dicg. Querias que yo criara

mi Nicta como un e€scucrzo,
descolorida y delgada,

como otras que en Madrid vemos,
cuya complexion endeble

las casas va obscureciendo?
No Seilor , quise criarla,
como crian sus hijuelos

los Aldeanos. Al instante

que Pepe se fué al Gobierno,
me vine 4 la Quinta, en donde
permancci todo el tiempo

de su puericia: despues

que ta'morrifia del cuerpo
hechd del rodo, y se puso
tan sana como estas viendo,
la ileve 4 Madrid , y en todo
lo concerniente al manejo,
que tienen las scoritas,

que quicren brillar enmedio
de las gentes del gran wundo,
la hice imponer, y un talento
en esto mostré tan grande,
que 4 muy pocos documsntos
que la dicron , aprendio

mas que la ensefid el Maestro;
y cuidado que en Madrid,
no hay ninguno tan experto
como el suyo: es un estuche
de mil juguctes compuesto;

4 no ser por €L, lanifa
mil veces se hubiera muerto.
Aver tarde de Madrid

a {)uscarle aqui vinieron

de parte de vn poderoso

que con él consulra. Pero
pronto volvera , y veras

si en alabarle me excedo;

es ua critico famoso,

un escritor estupendo,

un especifico ticne,

6 elixir para los viejos....

$i soy mas w0ZO quc Pepe,

4 su elixir se lo debo.

Ean fin, estoy persuadido,
que nadie con tanto esmero
ha criado una muchacha
como yo, y aunque contemplo
que sin trabajo , i el fruto
cojeras de mi desvelo,
lo doy por bien empleado,
porque te hacen digno de cllo
tus circunstancias,

Ben. Estimo
el favor que 4 usted merezco
como es debido: 4 qué hora
querra usted que 4 ver entremos
al cielo dec su hermosuraf

Dieg. i te parcce , ahora mesmo;
que aunque aycr noche no pude
sacar 4 Rosa d¢l cuerpo,
si le gustabas & no,
nada importa; yo estoy cierto
que hara justicia al instante
4 tu merito ; 2 mas de esto,
como estaba algo malilla....
Luego fué tan poco el ticmpo
que te vid.... Vamos 4 verla,
dexa de una vez el micdo,
que ella se sugetard
4 lo que diga su Abuclo.
Y mi hijo vendrd pronto?
Ya estoy descando verlo.
Fsta mas vigjo que yo?
Representard 4 lo menos

W

yeinte afos mas: yo a Dios gracias

todavia me manejo
muy bien : conserva fa vista?
Querris creer que yo veo
un cabello de una legua?
Ben. A él le sucede lo mesmo.
Dicg. Y por qué no vino anoche
contigo # Mas ya me acucrdo,
me dixiste que tenia
que presentarse a un sugeto
ue le favorece, y que hoy
vendria 4 comer ; no es €s0?
Ben. Si Sehor.
Dieg. Que cosas tiene
este Pepe. No comprehendo
porque quicre que en la Quinta,
y no¢a Madrid le esperemos
a%

Yo




yo y Rosita.
Ben. Eso lo hace
por evitar cumplimientos,
Dieg. Si digo yo que Pepito
| es pateta.
! JBen. Fuera de esto,
que aqui con tranquilidad
‘ quiere estender los conciertos
de laboda, y celebrarla,
f si puede ser en secreto.
| Dicg. Me parece bien: qué tienes
qre no paras con el cuerpo?
! ahtsi, quicres ver la nifia;
[l y es razon ; pero qué es sstof
Salen del quarto de Dofia Rosa , To-
masa .y Manuela corriendo , ma-
nifestando en las acciones su po=-
. co_juicio.
. A dénde vais? Qué decis?
' que yo palabra no entiendo,
estd visible tu ama?
sin responderme se fueron,
vq d.1a puerta de Dofia Rosa.
_ voy 4 mirar...
| Dentro Mon. No entre usted.
Dizg. No esta visible. Silverio?
Sale Silv. Senor?
Dizg. Lo que te he mandado,
estd del todo dispuesto? .
Silv. Nada fsltard,
Dieg. Ya sabes
que hoy vicne Pepe , y que quiero,
como que es Gobernador
obsequiarle.
Silv. Ya lo entiendo.
Dieg. Cuidado que nada falte,
: Lo has entendido , Silverio?
Silv. SiSedor,
Dicg, Mientras se viste
Rosa, en mi guarto cstaremos;
vamos, queya la veras,
Ben. Gomo es debido obedezco.
Amor apresura ¢l logro
de mis amantes deseos.
Entran en el quarto de D, Diego,
Sifv. Con la venida del hijo,
estd el Amo medio kelo;
pero ya vienen los mozos

Salen mozos y mozas con pichones
verduras.,
del palomar y del huerto,
Jesus que pesados sois!
A la-cocina con eso
vosottas: venid vosotros,
que todavia tencmos
que-alcanzar hubas. El Amo
esta loco de contento,
y es preciso darle gusto,
Pere quién viene corriendo? {
La nifia: ya se conoce
que e falta s D. Pedro.
Eniran los mozos gor la parte del foa
ro, ¥ subex d los emparrados. Sale
Doiia Rosa-de su quarto, patean—
do , andando desaforada por el Tea-
tro, y Doiia Monica conteniendola.
. Canta.
Ros. No quiero, ne quicro, .
hey tal machacar.
Sin ¢l bien que adoro
no pucdo parar; |
pero ya ha llegado,
dexeme uste estar: -
si tarda otro rato
me he de repelar.
No quicro, no quicro,
hay tal machacar. !
Dexeme usted.
Mon. Sefiorita.... {ro.
Ros. Ya he dicho 4 usted que no quie-
Qué no venga! pateando.
Mon. Tenga usted
algo mas de miramiento.
Ros. Con sermones se me viene
la Beata de Lora. Buceno,
quando entre 4 darme los dias, |
yo se lo diré al Abuelo. !
Mon. Digaselo usted , que ya
se me acabé el sufrimiento.
Ros. Pues vayase usteds las siete, |
miirando el relox. |
y no ha veonido D. Pedro!
Mon. Pcinese usted.
Ros. Vaya, vamos.
Mon. Aqui? No es mejor adentro?
Ros. §i yo quiero agni. o
0-



Mon. Pues ‘sea,

a que usted se empefia en ello.
Dofia Mohica , Hama & un criada
nterin canta Silverio en el emparra-

do el criado enira por el tocador y:
Dofia Monica se pone d peinatia.
Bolera,
No estan mala la muerte
como Ja.aunsencia,
aquella el mal caba
esta le aumenta.
Ay de aquel pecho,
que la tortura sufre
de mal tan ficro.
Ros.Qué bien que cantat Eson pasmo:
voelve & proseguir Silverio
y baxa por la propina
asi gue acabes con eso. '
Bolera.
Silv. Piensa con el Abate
ser juana sola
y el tiene en cada calle
cinco 6 seis mozas. ;
Se levanta de pronto Dofia Rosa evi=
Surecida.
Ros. Como no calle ¢l bribon
le he de hacer moler los huesos
4 palos; como se entiende
pouersc 4 cantar sabiendo
del modo qée estoy 2 ninguno
me ha de parar un momento.
Quando rabio, mis criados
han de rabiar, que para eso
son mis criados , y los pago.
Mon. Mas no son esclavos vuestros,
Rops. Beata de Lora.
MMon. Loca.
Ros. Hoy en dia es moda el serlo.
Beata de Lora.
Mon. Usted...
Ros. Yase ha picado.
Mon. Acabemos
el peynado, por si acaso
entra & ver 4 usted su Abuelo
con ¢l novio.
Ros. Con el novio?
Sabe usted si yo le quiero?
MMon. Aquello que hagan sus Padres,

deberi usted dar por hecho.
Ros. Pues ya.
Mon. Qué lazo sc pone
usted?
Ros. Traygame uste €l negro.”
DMon. Si‘yo sobre 1i mandara
yo domaria ta genio.
Ros. Para recibiy 4 este hombre
que me quieren dar ‘por duefio,
--qué traxe te pondras Rosa?
Una vez que le aborrezco
me pondre el de'luto, 4 ver
si de este modo le auycnto;
me gusta la idea... vamos
Sale Manuela.
<orre, -viene yi Don Pedro?
Man.No Sciora, -1
Res. Con que flema
lo dice.
Ros. Vuelve de nuevo
4 verlo desde la puerta,
sosona.
Man. ¥a voy corriendo
que vivoral... vase.
Sale Doiia Monica con un'lazo negro.
Mon. Tome uste
el lazo.
Ros. Ya no le quicro,
yo l¢ he pedido’'4 uste el blanco
y asted me ha traido‘el negro.
Mon. Paes ivé por él : paciencia
pues queno hay otro remedio. vas.
Ros. El vestido me ha chocado;
pero folerar no pucdo
esta tardanza.... si acaso
le habra espantado ¢l Abuclo?
si lo supiera , si lo...
vino, Tomasa, el Maestro?
Sale Tom. No se le vé'todavia
por ningoa lado.
Ros. Si es cierto
lo que imagino..* anda corre
di que venga acd i Abuclo.
Tom. Como una malva es la ninal
Ros. Si es verdad lo que sospecho...
Sale Dofia Monica con #l lazo blanco.
Mbon. Aqui estaya ¢l lazo blanco.
Ros. El lazo blanco? Esto es bueno
] SC

vase,
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se lo he pedido yo § usted?

Mon. SiSenora,

Ros. Qué enveleco!

Mon. Paciencia.

Res. Paciencia, hak.,
traygame usted ¢l baqnero
deluto. Despache usted.

Mon. A que viene ese edefesio?

Ros. Me quiera poner de luto,  (to?

Monu. De luto? pues quién s ha muer-

Ros. Se ha muerto mi corazon,
ya que usted quiere saberlo,

Mon. Luego que su padre venga
no paro aqui pi uo momento,

Sale Don Dizgo, y lomasa, Dofig
Rosa se sienta.y hace que Hara,

Tom. Entre usted,

Ros. Ya viene aqef:
de este modo he de saberlo,

No lo creyera jamas:
todos caminan de acuerdo
para matarme, y el peor
es mi Abuelito ; mas presto
tendran el gusto de verme
baxo una losa... qué es esto!
 Hace que sc accidenta.
Qu¢é convulsion...

Dieg. Pobrecital
hay que se accidenta ciclos}
Chucurratita... Rosita?

Tu Abuelito qué te ha hecho?
Valgame Dios! Se te pasa?
Dofa Monica? Silverio?

Mas ya vuelve: qué te ha dado?

Ros. Un dolor aqui en el pecho,

Sale Doria Monica.

Dieg. Usted sin duda 4 Rosita
le ha dado algun scatimicnto,

Mon. Ay Sciorl...

Ros. Qué trae usted?
ya elluto iba previniendo
pensando que mc moria;
no me pueden ver.

Dicg. En esto

1a nifia tiene razon,

Vuclvausted labatad dentro (Mon.

y dexenos, Qué rarczas vas, Dofia

ticnen estas ayas ! Ciclo

mio, estas ya mejorcital
Ros. Algo aliviada me sicato;

pero Abuelo, sabe usted

por qué no viene Don Pedro?
Dieg. No,hija.

Ros. Dicen que usted

con él ha tenido un cuento,

y le ha dicho que no venga.
Dieg. Quiénteha contado ese enredo?
Ros. Con qué vendral
Dieg. Y si no viene

ire 4 buscarle yo mesmo

si es necesario.

Ros. No envalde
tanto 2 mi Abuclito quiero:
si es tan bonito..,
Dicg. De veras?
Con la risa celebra lamoneria de Do
72 Rosa.
Ros. Tiene tan blanquita el pelo...

y los ojos ¢ Abelito,

si vieras quanto te chero?

Mira me das una onza? {
Dizcg, Si es menester tambien cieatd,

Ros. Dame el volsillito.
Dicg. Toma,
ué has de hacer de tantos pesos?
Ros. Qué he de hacer ! vestir 4 usted
de majo,
Dieg. Para que efectol
Ros. Para tener quando ocurra

con quien baylar el bolero. i

Dicg. Muger,si yo no le baylo.
Ros. No hay en el mundo maestros?
Diceg. Tengo los huesos muy duros.

Ros. Eso es decir que uste ¢s viejo?
Dicg. Pero lo soy , losoy Rosa?
Ros. Usted vicjo ? ni por pienso.
Dig. De ese modo, todavia

veré si puede aprenderlo.

A los muchachos es fucrza

irles siempre con ¢l genio.

Ros. Mire usted, la aya me dixo,

que no s¢ contar dincro

y ahora voy 4 desmentirla.

Se” sienta al tocador & contar dinér.

Dodia Monica ha vuelto d salir.
Dicg. Me parcee muy bico he,cho(I :




Usted tratad la mochacha
con aspereza, y no quicro,
Mon. Mire usted que...
Dieg.Nada miro,
disimule 6 refiremos. il
Ros. Quatro duros son diez reales..
medio duro sor dos cientos...
una onza quince reales. p
Luego dirdn que na entiendo
de contar.
Al bastidor Don Diego ,y Don Be=
Hito.
Dicg. Entra que ahora
no tiene el humor revuelte
y te admitird gustosa. ;
Ben. Amor lo quiera Don Diego.
Dicg. Contemplala desde aqui,
mira qué color ran bello;
que-talle tan primoroso,
y que ojos tan hechizeros...
y los piezecitos ? Vaya
aquel modo de ponerlos
en el bien parado, asombra.
Ti baylaras ¢l bolere?
Ben. No Sefior.
Dieg. Pues hijo mio
es necesario aprenderlo,
que tambicn le aprendo: yo.
Ben. Este hombre ha perdido el seso,
Dieg. Vamos en nombre de amor.
Rosita aqui te presento
4 ta nobio.
Ros. A quien , Sciior?
Stn miirar ni dexar de contar el di-
wers.
Dieg. A ti nobio.
Ros. Puf, que feo.... wvase corricnds.
Dieg. Muchacha ? Esperame aqui
que pronto con-ella vuelvo... vase.
Ben. Ay triste, que ya conozco
qué soy blanco de su cefo!
0 como vaticinaba
el corazon su desprecio
quando dexar por Espafia
repugnaba el patrio suelo!
Sefiora , ¥os que sabeis
los ocultes sentimientos
de Dona Rosay decidme

de quemnace su despego:
solos estamos , despues
de recojer, tendreis tiempo,
el tocador ; respondedme,
Tiene yi elegido duefie?
callais? i
Mon. Sobre estos asuntos :
tan solo deciros puedo,
que yo soy una:criada pa
de honor ; y que los secretos
de los amos, nunca expio,
por no exponerme 4 saberlos,
Ben. Solo de nombre sabeis’
que soy Indiano,'y yo quiero,
por si acaso lo dudais,
que lo sepais por los hechos,
WV os estais acatarrada,
y estos cinco caramelos
perudnos, me parece
que os ablandardn.el pecho.
Mon. Aunque dicen que se ablandan
los mas cerrados con ellos,
sé de cierto que en ¢l mio
no han de hacer ningun efecto,
que en donde el honor es mas,
eslo ménos el dinero.
Ben. Admirado y sorprendido
me dexais 4 un mismo tiempo:
valgame Dios.! Qué he de hacer?
entre mis dudas me pierdo,
y pucs no tengo otro arbitrio,
temple el canto mis tormentos.
Seguidillas serias.
Ay de el que llora enojos
que no'ha causado,
y carece de medios
paraaplacarlos.
Apela al obsequio,
apela al alhago
y en vez'de disminuirlos
los vi aumentando.
Ay del que llora enojos
que no ha causado
Al haber empezado las seguidillas sa-
le Don Dicgo . le oye un paco dando
enucstras de que le ha'sorprendido: en=
tra por Doiia Rosa"jla Sacas 'y dess
pues de haber acabade de carntar
se
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s¢ vd dando una carcajada. Dok
Benitola miray scvddespechado.
Dicg. Dg sus rarczas deusted
a se han visto los efectos.
Porque usted no la contempla,
trata Rosa con desprecio
4 su nobioj ya se vé,
si la estan sicmpre oprimiendo,
no ha de estar- de.:mal humor?
usted ticne muy mal genio,
y es muy tonta; si la boda
no se cfectua por ¢so,
se acordara usted de mi.
Mon, Ha: cabado usted Don Diego?
Dieg. Qué tiepe ssted que.decirme?
Mon. Queicon ¢l permiso vuestro
me voy 4 Madnd.
Dieg. Elcoche
¢ tiene ¢l Sedior Don Pedro,
y no puede ser.:
AMon. No importa
me ire 2 Madrid en'volviendo.
Dizgg.Despaesque usted me ha perdido;
“ahora quiere huir el cuerpo.
Mon. Usted se pierde 4 ¢ mismo
despues l¢ pierde €l maestro
de todo quantoaqui pasa
- usted- yél son causa de cllot
yo lo.digo, si Scior.
Dicg. Siempre sale usted con eso.
Mon. Usted ha criado un toro
en la nifia; despues de esto
el macstro es un tunante
vn bribon , un embustero. .
Dieg. Usted me quicre matar, )
Mou, Qué le ha ensefiado de bueno
hasta ahora ? diga usted?
el no canta. .
Dieg. Qué edefesio! .
no canta,y hasta d/la mi
liega con su voz/
Mon. Qué necio!
Despues o bayla vpa pizca,
ni enticnde ¢l Frances, ni el Griego:
apenas sabe escribir,
Dicg. Qué Jengual
ddon. Es un trapazeroy
ua cmbrollon,

Dizg. Y es el hombre

mas erudita del Reyno,

como que es Abate, y tienen

ciencia infusa les mas de ellos:

ahora sigue la’ carrera

diplomatica.
Mon. Veremos

quien tiene razon.
Dicg. En fin,

asted se va?
AMon. Por supuesto. (dsse.
Dicg. Quanto antes seri mejor, yen-
Mon. Solo en este caso siento..,
Dieg. Nome rompa usted los cascos,
Mon. Venga usted aca Don Diego,

" Siguicndoale. (ocicos,

\ Dieg. Agur. Lada ronrlapuerm enlos

Mon. Siempre la verdadi’
tuvo por premio el desprecio,
En fin...pero el capataz
llega 4 este sitic d buen tiempo.
Sale Silverio con los mozos.
Silw. Lievad 4 dentro las hubas.
Mon. Sabes que me vey, Silverio? -
Silv. Cémo puest
Mon. Como he reftido
agriamente ‘coir Don D}ego,
y asi quisicra que el coire
me ayudaras hacer,

Silv. Pero.

el amo....
Mon. Nada dird,
D. Dieg. Silveri6?

Silv. Atinstante vaelvo. Vs
Sal. Man. Dofa Menica?
Mon. Quéquicres? . : )

Man.Venga usted por Dios corriendoy -

que no dexa cosa 4 vida
- la Seforita alla dentro.
Sal. Tom. Despache usted.
Mon. Voy & ver
si templar su furia puedo. 11 wase
Man. Pero & la herinana de leche
de la Seiorira veo.

Tom. A que vendré cse animalé
Man. A llevarse algun vaquero,
que quando el ama reparta
quiza pos tocard menos. 7
A




Se pasean divididas gor el teatre
co muestras de enfado , y sale
Fausting o con una cantarilla de
leche y una cestita de madrofias,
cantande la siguiente
Cancion.
Faust. Quando Bastiana
baxa al sotilla,
por donde pasa
pace un tomillo.
Y al ver su flor
los cupidillos
con sus piquillos
como abejitas chupan su humor:
Rep. Osrio? Orrio 2 No me enticnden
rit aca? Si , al otro cerro;
que bestias son que no entienden
lo que entienden los carneross
ya se porque no responden,
querran que les llame aqueilo
que acaba en olla... no es olla
que acaba en cebolla...menos,
que acaba , que acaba en ona:
no es ofiaj pero me acerco,
le falta algo dofia , dofia,
Dofia Orrio? Ya se riyeron.
Dofa rit acai Sin duda
tendrin otro tratamiento;
yo no se como llamarlas:
y supuesto que no vengo
4 pedir , sino es 4 dar,
me voy a zampar 4 dentro.
Hay tantas puertas... por €sta...
en estotra ruido siento,
alla voy.
Al licgarse d la puerta , habre Dofia
Rosa de pronteyy la.dd enlas narices,
ydetras de ella sale Doiia Monica.
Ros, Dexeme usted.
Faust. Hay mis narices. |
Ros. Qué es esto!
Faust. El demouio de la Dofia...
Res. La hice mal , mucho me, alegro.
Faust, Pobre de mi, que es <l amal
Sciiora Ama , dixe aquello
de Dofia... como la puerta.e.
como nada me dixe¢ron...
lucgo usted , su Sedoria,

gusta de madrofios frescos,
o los traigd..
Ra).:.yLa sorna .
que gastais las dos, celebro;
con que &stoy...
Fause. Su Seioria
por gusto, quiere usted verlos?
Ros. Qué postema !
Taust. De esa fruta
dice mi tio Silverio,
que hay mucha en Madrid. Se comet
Ros. Dexame en paz.
Faust. Que mal genio,
si la postema es tan agria,
fuego en ella.
Ros. A decir vuelvo
que & mi vista no os pongais,
sin que traigais del Maestro
noticias.
Mon, Qué frenesi!
Man. Si nosotras no sabemos...
Ros. Puoes saber.
Fanst. Ese Sehor,
es un mozito pequeio,
que va vestido de viudo,
y que lleva en ¢l pescuezo
un collar azul, 4 modo
del qtie se pone & los perros?
Ros. Puede ser.
Faust. Pues ¢l me envia
4 decir que ha dado un vuelco (to...
muy grande el coche, y que cn tan-
Ros. Dime yse Hama D. Pedro?
Fanst, Yo no sé, tan sole o,
que decian los cocheros,
quando la caxa del coche
-dié el batacazo en i suclo,
maldito sea el Abate
que el gacado nos ha muerto.
Ros. Ha brivones! Donde esta?
Faunst. En la baxada del cerro,
. se queda para limpiarse...
Ros. Qué, la sangre que se ha hecho?
Faust, No.
Ros. Ya me habia asustado.
Fanst. Sino el polvo del sombrero,
y de los zapatos.
Rgs. Toma
b por
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por la noticia.
Fanst. Qué es esto!
que bonito relicario,
yo me ic pongo en ¢l pecho.
Ros. Abuelito, salga usted.
Man. Ves aquello?
Tom. Ya lo veo.
Man. Para los dos el trabajo.
Tom. De envidia estoy que reviento,
Sale Don Diegoy Silverio.
Dieg. No le dexes ir, que Pepe
lo sentiria en extremo,
Silv. Esti muy bien. vase.
Ros. Vaya, vamos
4 recibir 2 Don Pedro,
que ya estd aqol.
Dicg. Con qué vino?
ves como ha sido un enredo
lo que te contaron?
Ros. Vaya,
sirvame usted de brazero,
y ti tambien.

Se agarra del brazo de Faustina, y
de Don Diego , y hecha d acorrer,
Don Diego se suelta, no pudicndo

¢ seguirla.

Dieg. Mas despacio.
Ros. Como usted esta tan viejo...
Dieg. Muchacha ya voy , ya voy.
Morn. Habra mayor majadero! (ve sola
Ros. Con qué mano sobre mano vucl-

os estais? Pues y el paiuelo?

Cémo no esté festonado

quando vuelva, nos veremos.

vase agarrandese otra vez.

- Man. Dios mio, quétarambana? ©
Tom. Dénde esta su- entendimientol
Man. Y el nuestro queda servimos?

ve por la labor & dentro,

dexemos esto 4 un lado.

Tom. Por la labor ? Ya lo huelo:
 yo quicro acabar las vueltas. vase.
Man. Yo tambien el alzacuellos =~

para hacer lo que una quiere,

una ama asi ¢s mucho cuento;

pero el relox que le ha dado

4 la pastora, no puedo

digerirlo; le aseguro...

Sale Tom. Tomay pasemos el tiem

Sale "Don Benito,

Ben, Cansado de barallar

con mis tristes pensamientos,

y de averiguar la causa,

que di motivo al despego

de Dona Rosa, a buscarla

vuelvo de temores lleno;

pero para ello, es preciso

po,

que entre 4 buscar 4 Don Diego,

Entra en el quarto de Don Di%o‘

Man. Digo el novio: pebre diablot
calla, que me ocurre un medio

de vengarme de ella,
Tom. Aque J
es ¢l mismo que yo pienso?
Man. Vuelve i salir?
Tom. Si,y quiles?
Man. Mi cantar lo dira luego.
Bolera.
Si una nifia en diez afios,
no s¢ conoce,
como ha de conocerla
de pronto un hombre.
El que mas sabe;
es ¢l que mas se clava
en esta parte.
Ben. Si esto lo dira por mi?
al otro quarto pasemos,

que en caso ya me ha ocutride

paraaveriguarlo un medio.

Entra al quarto de Doiia Rosa.”

Man.-El amigito , ya lleva
buena pildora en el cuerpo.
Tom. Pues yo para quando salga

le voy otra previniendo.

Ben. Dénde estaran? ‘A las criadas

preguntarselo resuclvo,
sabeis niflas por ventura,

donde encontraré 4 D. Diego?

Bolera.

Tom. Piensa en la novia €l novio,”

hallar un cielo,

y en vez de ciclo encuentra,
lucgo un infierno.

Sepan los novios,

que el casarse hoy en dia,

no cs para todos.

Ben,



Ben. Esto ya es mucho apretar,
de una vez salgamos de ello,
Tom. Cabizbajo se¢ ha quedado,
mas lo estatd con ¢l riempo.
Tercets.

Ben. Oye nifia, aqui en secreto,
tu indirecta no he entendido,
tiens Rosa algun querido,
que me pucda dar temor.

Man. No se nada, no se nada,
yo me vuelvo 4 mi labor.

Ben. Oye nifia aqui un recado,
tu misterio me amedrenta,
Dofa Rosa entra violenta
en el vincalo de amor?

Tom. No se nada, no se nada,
yo me vuelvo &.mi labor.

Saca D. Benito el bolsillo.

Las dos. Que reclamo tan sonoro!
al sonido que da el oro,
yo no puedo tolerar.

Ben. Son medallas las que stenan.

Las dos. Como el corazon consuclans
deme usted Senor un pat.

Ben. Dime , tiene Dona Rosa,
entre manos otra cosa?

Las dos. Se murmura, se motcja,
que el Maustro la corteja.

Ben. Pero es cierto?

Las dss. No lo se.

Ben. Pues mis onzas guardaré.

Las dos. Oiga usted que ya lo sé.

Es ona frenetica,
es una Junatica,
es una colerjca,
es una venatica,
y luego el maestro...
no sg case usted,

Ben. Agradezeo el desengaiio,
y de ¢l me aprovecharé.

Las dos. Oh qué gusto! -

Ben. Qué despechol:

Lpsitres, Me parcce que en clpecho,

Ben, Cen la rabia,

Las dos. Con ¢l gozo.

Los tres, Siento ¢l corazon arder.

1 81
ACTO SEGUNDO.

Salen corriendo por la puerta d:l foro
Dofia’ Rosa y D. Pedro, canta
Doiia Rosa lo siguiente.
Ros. El motivo de mi prisa,
solo es este duciio mio,
usted tiene mi alvedrio,
diga nsted que decbojhacer:
diga usted debo casarme?
Pero en-vez Je responderme,
no hace usted mas que mirarme:
yo no se que resolver.
Rep. Este es su quarto : ayer noche
llego para mi tormento,
sin ver 2 usted no he querido,
ni dar mi consentimiento,
ni menos verlo ; uste ha sido
mi primcr amor , y, quicro
que sea cl ultimo.
Ped. El asunto
examinarlo debemos
con reflexions nucstro amor
es platonico . y su objeto
no s¢ dirige al delito,
ni tampoco al himeneo,
sino 4 la union de dos almas,
que en amarse sin deseos,
fundan su Jogro. Las nifias
de un ilustre nacimiento,
por razon de estado deben
tomar esposo 3 y por esp,
caminar con’ pics 4. plomo
en ¢l asunto debemos.
Digame usted, ¢l Indiano
es hombre de muchos pesos?
Ros. Tendiia sus quatro miilones:
Ped. En gpc ios ticne?
Ros. En dinero.,
Ped. Me acomoda : tiene| padres,.
parichtes.y amigos, dgudos?

Ros: No tiene a nadie.

Ped. Noes mslp
que Do, tenga consejeros.
Sus ojos de usied le han dado &
fl.chazo?
Ros. Por mi «std muerto,
Ped. Esto es lo mejor de 10do,
b Es
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Es ignorante, ¢ discreto?
Ros. De un talento regular,
Ped. Tomara usted mis conscjos?
Ros. Haré quanto nsted me diga.
Ped. De ese modo , hombre tenemos,
Usted se debe casar,
Ros. Pero como 4 usted le quie ro...
Ped. Eso no se dice. Quando
se efectua el casamiento?
Quindo enciende amor la antorcha
de este placido himeneo?
Sale Dgn Dicgo por el foro con Doiia
"M onica.
Dicg. Yase lo ha dicho 4 usted?
Ped. Mucho,
Di:giY lo aprugba usted?
Ped. Lo aprucbo.
Ros. Sefior Don Pedro...
Ped, Usted calle,
y entodo siga mi intento.
Vamos , &2 dénde estd el novio,
que conocerle deéscod
Dicg./Don Beaito) salga usted,
que aqui esta el Sehor Maestro.
; Sale Don Benito.
Ped. Amigo vengan los brazos;
no he visto hombre mas bien hecho.
Qué hermeso talle ! qué brio!
qué rostre tan hechizero!
solo usted de Dofia Rosa,
podia ser digno empleo.
No cnwvalde por su venida
tantos votos hizo al cielo
fervorosa, Qué promesas,
que novendrios no ha hecho
por-usted ! Gemo Horaba
al'considerar los ricsgos
de los margs! Ciertamente
no pudo ¢l hijo de Venus,
emlazar dos corazones,
mas amartes que los vuestros,
Qué sorprende 4 usted? Qué tiene,
que parcee que esta lelo? :
Un novio que esta vecino
4 wirarse de himenco
coronado, cuta tan tivip?
Amigo , los Enropeos,
en las visperas de amor,

AP.

tenemos el termometro
dc la fineza en el grado
mas:alto 5 para el desenso,
dexc usted la indifercncia, [
6 sino para aquel tiempo '
en que estd amor displicente,
6 quicre placeres nuevos,
Dicg. Llega y dile alguna cosa,
Ben. Soi cortisimo de genio.
Ros. Vaya), no sea usted asi, .
ya sabe usted que le quiero, !
Ben. Sin'duda pard quererme
tendra licencia del Maestro,

|
|
Bucuoo esta. )

Ros. Mireme usted.
Ped. Usted es un majadero
de primera clase.
Ben. Conio
parezco 4 mi novia feo...
Ros. Si tué enchanza mono mio,
Ben., Asi Sefiora lo creo,
Dieg. Quicres todavia mas?
"Ves come se estd muriendo
por tus pedazos? Qué touto!
Nodesperdicies ¢l tiempo.
Ped. Delante de tanta gente
tiene en declatarse miedo:
los tresiremos al ‘rio ¢
4 tomar un rato-€l fresco,
y alli al ver 4 dos palomas,
como se dicen' requiebros
desde'la copa de un arbol,
hara por seguir su exemplo.
Ylevarémos 3 Madama,
con marcialidad enmedio, |
un brazo usted , otro yo; l
vamos , no segusted lerdo. [
Ben. Estos asuntos 4 un padre,
tocan mas bien que 4 un Macstro, I
Dieg. El Sefior esun amigo,
tiene interes ¢n cllo.
Ped. Interes t Mas qué interes.
Ros. Debemos muchod Don'Pedro.
Ped. Tiene usted un don de gentes:.
aunqgue pierda mis ascensos '
literarios , esta casa
no dexaré en ningun tiempo.
Ros. No faltaba mas. Del dote,




¢l articulo primero
sera usted, L
Ped. Yo seuna dama §
que hizo poner los falderos.
Ben. Como' e ‘esos dotes hay
de tules mueblus compuestos.
Ped.Si esto se compone , los
dos tambicn nos compondremos.
Yo le dare 4 usted lecciones,
ara conllevar el genio
d: Madama ; y quando hubiese
algun nupcial rompimiento,
sere cliiris de'la paz
los enojos suspendiendo.
Ben Valgame Dios ! Quanto distan
'vuestrosusos de los nuestros!
Fn la America , un marido
no ha menester compaiero
para querer i si rifien
necesita medianeros,
para hacer las paces 3 nadie
tiene parte en sus secretos,
y 4 misi llego 4 casarme
me sucederd lo mesmo.
ped. Hombre i los Portugueses
son tan zelosos , y necios
como usted : con que usted piensa
que aun estamos en'los tiempos
obscurés , en que un marido
erdun’'compaiiero eterno
de su'muger? la muger
4 salié del cautiverio
fastidioso en que la puso
1a barbarie de los z:los.
Ya vi sola a todas partes,
6 servida del cditejol”
Yo no sz como las'pobres
la paciericiana perdieron,
con la'maza del marido: .
marido parael almuerzo;
marido parala cena;
marido para el 'refresco;
marido para cl éatrog
marido para cl piseo,
marido para ¢l estrados
y macido para el lecho.
Y marido a todas horas
huele 4 puchero de enfermo.

13
Ros. Qué pico de orot
Mon. Que pico, _
para cortado tan bueno! -
Ben. Es verdad , que la costumbre
autoriza al bello sexd
para ciertas libertadess
pero es precico primero
saber si esas liberrades
1as autoriza cl respeto;
no digo yo que un marido
deba ser argos eterno ' .
de st muger , ni‘vntirano
que la oprima con'exceso;
pero la que se convenga
_aadmitirme por sudueio,
sin ser maza fastidiosa
ha de saber que yo quiero,
la muger para la cenag
la muger para el refresco;
la muger para cl teatro;
la muger para el pasco;
la muger para el estrado, -
y la mugeér para el lecho;
que upa muger buena-allado '
Loara al marido y al sex0. © - wase.
‘Ros: Qué ridiculez? R
Ped. No importa:
estos que hacenjuramento
‘de ser-maridos caribes

san los mas tratables luégo, =
en Ko hiy qoe dar cuidado
2ogste )y Y6 le-domircmos. i

Dieg. Vamos dlig

Ros. Mire usted, ©
que no han dé-estar los cocheros
ma$ ¢n-cas. i

Dicg, Fo'r que ¢ausa? ¢ ]

Ros. Parquchanvolcadod DonPedro.

Dicg . 'Dejtlos ya. , ;

Ros. No Senvr,
que han de salir al momento.

Ped. Dexclos usted. Los hombres
vitiblesidebén 1o fuéfios et
voledr tnd 'veéz al mes. e
Nunea he estido mas contente’
qu+ quande-viel zaparrazo
que di6 el coche'contra el suelo.
Esto no es pada; y un macho

que
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que atropello 4 unos mancheges!

St fuéun gusto.
Ros.Por 14 graua
dele usted 4 las cocheros

media onza ;. si Abelito?
Poco estimo al delantero,
Ped. Y al tronquista no?
Ros. Lo mismo.
Dieg. Hialinorzado usted Don Pedro?
Ped. Iodavia no.
Ros. Por q
no lo ha dlc‘lo usted? Corriendo
de almorzar para el Seiior.
Mon. Tcngoquchacu allidentro, vas.
Ros. Estas fiofias me corrompen.
Dizg, No te safoqucs por eso,.
que decamino que voy
4 verme con los cocheros
mandaré que se lo traygan,
D. Pedro, trae uste aquello? agart.
el especifico.
Ped. Coma
tanfos asuntos 4 un tiempo
tengo en la.cabeza,..
Dicg. Ya.
Ped. Si vstad quiere aqui lo haremos.
Dicg. Ahora voy 4 lo que importa,
y & mirar si per el cerro
s¢ asoma mi Pepe. A Dios, . vase.
Ras. Diga usted , y no sibremos
como ba tardado usted tanto?
Ped. No empieze usted con sus zclos.
Ya sabe vsted los encargos,
lo¢ muchos conocimicatos
que yo tengo; hasta las dos
me cstuvo cl Baron moliendo
sobreun ASUNLO. WYY, Grave: Y
Ros. Xoqudd ¢s , Seior Macstyo? :
‘Ped. Le ha  F seis sclioritas
palabra de casamiento;
y ahora el infcliz no sabe
como saliv d:l empeio.
Ros. Le estid muy . bl¢p,empleado,,
‘por querer tantd‘-a Ln tlunpp,,
Ped. Unas de otrasilo sabian,,
¥y con toda le areyeron; .
sien el dia lus mugercs
‘son muy tontas.

i

Ros. Ha ! Siendo eso
duro.
Ped. Pero yo con bien
fe sacarc del empeio.
Mientras duré la consulta,
quantos recados llovieron
de otras partes , porque fueset
Pero como yoenel jucgo
estaba cngolfado..,
Ros. Qué,
jugd usted?
Ped. De mi reniego,
que se me escapo. Sefiora,
el juego que en ¢l enredo
se ha de hacer , quise decir....
hasta que las quatro.dieron
no me recoji ,y despucs
de reconcthar el suefio
media hora , sin ver & nadie
en alas de mis deseos,
sin almorzar , y aporreado
_he llegado medio muerto
4 la mansion de las gracias,
4 los jardines de venus;
4 borrar con sus delicias
los pasados contra tiempos.
Ros. Bravisimo.
Ped. Gracie gracie.
Ros. O lengua de caramelot
Ped. Por usted no hay sacrificio
que mi amor no haga en su obsequio.
Ros. Pero haciendo usted lo mas,
no quicre aste hacer lo menos.
Ped, Vidame usted 1mposxb es,
que yo me obligo a vencerlos,

* Ros. No pido tanto.
Ped. Hable usted.

Ros. Yo hgblaria., pero tcmo....
Ped. Pida usted lo que usted quiers,
que todo se lo concedo.
Arictilla,
Ros. Como me caso
contra mi gusto, i
serd ¢l disgusto : e
fruto de amor,
Scntir,
penar,
geir,

1lo-




Worar,
es lo menor,
que he de pasar.
Mis pucheritos,
mis suspiritos,
mis. lagrimitas,
empapaditas,
en-este lienzo,
‘puedes mirar.
No me entiendes?
jduro afan!
si las hijas de mis penas,
no penetras facilmente,
mis ojtllos claramente
“ 1o ‘que quicren te dirdn.

Pedr. Venga usted aci , y mas claro,
cxpliqueme ese concepto.

Ros. Todo sereduce a un punto,

Pedr. Y qual es?

Ros. Que nos casemos.

Pedr. Casarme? No sabe usted
que es para mi un sacrilegio ?
iYo casarme! Soy Abate
bravio acaso? Eso es bueno
para aquellos Abatillos
dc baxa extraccion.’ Aquellos
que para_hacerse cruditos
se valen del’ ornamento
de la capa , ¢ se dgdican
4 traducir papelejos?’

Ros. Como lo han hecho infinitos?

Pedr. No me ponga usted .exemplos
de Ex-Abites, que me irrito
quando hechos padres los veo.
Sciiora, la castidad
es el principal objeto
de un Abate; los Abates
para amigos somos buenos,
pero no para maridos.

Ros. No sc altere usted por eso.

Pedr. Yo ultrajar la castidad!
al pemsarlo me ‘estremezco.

Ros. Hagase uste un poco de ayre.
Que esto no vea mi Abuelo?

" si es un bendito.

Pedr. Senora, -
de otros asuntos tratemos.

Ros. Esta usted ya mejorcito?

I
Pedr. Mejor estoy. Y el almuerzo, S
quando viene? En esta casa
parece que no hay gobierno.
Ros. Quiere usted que de familia
haga que mude mi Abuelo?
Pedr. Dexelo usted por ahora, |
Viene-d 110 viene st kladuerz6? (2o,
Sale Man. Aquiesti... ton of almuers
Pedr Llevadlo al quarto. -
4 Di6s hermoso embeleso.
Man. Estese usted quieto. :
Ros. Que hablas ? (vase Manuela.
iempre Wabeie de estar grufiendo:
Pedr. Vamos alia. !
Ros. Esta mafana,
he tenido un buen encuentro.
Pedr. Como pues?
Ros. Como me ha dado
este bolsille mi'Abuclo.
Pedr. Don Diego €s muy generoso;
quantas onzas tichic dentro?
Res. No lo sc. '
Pedr. Vamoslo 4 ver,
Es un animal Don Diego :
no se les da 4 los muchachos,
de una vez tanto dinero,
que es ensedarlos & ser
disipadores con cso.
Ros. Si usted teme que lo gaste.
gnardemelo asted Don Pedro.
Pedr. Yo no quiero eses cuidados.
Ros. Porque no quisiera luego...
Sale Man. Ved que se enfrian las ma=
gras. VAses
Pedr. Despucs de eso trataremos.
Ros. Primcro quicro que usted...
Pedr. Yo deintereses no entiendo.
- Ros. Y siluego lo mal gasto?
Pedr. De acomodarlo veremos.
Abi ha traido de Italia
un profesor extrangero
una porcion de tocatas,
de Ayden, y otros macstros
famosos...
Ros. Y quaato piden?
Pedr. Me parece que quinientos
reales.
Rosy El caso es
que
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qug.yo nose silos tengo,
Diga usted , quinientos reales
son seis onzas? s¢ las dd,
Podr. Ni por pienso.
Ros. Quantas faltan ?
Pedr, Otras tres.
Ros. Sicndo asi lo dexaremos.
Pedr. Por qué? ;
Ros. Porque no hay mas que una.
Pedr. Venga Seiora el dinero.
Soy yo acaso algun tacafio ?
. Yo le presiaré 4 uste el resto.
Ros. Pocos miran como usted
__por el interes ageno.
Pedr. Yo soy asi, '
Sale Man, g Tom. Sefiorita
no detenga usted al Macstra,
Ros. Teneis razon,
dom, Vaya , vamos,
Pedr. No vienc usted 2
Ros. Como espero
E e
Pedr. Lo mismo ticne :
que le espere usted adentro.
Ros. Dice usted bien,
Sale Mon. Sciiorita @ !
Ros, Don Fastidio, Que hay de npeve?
Mon. Que ya el coche de_ colleras
€ papa se ve.cn.¢l earro.
Ros. Tiempo hay para recibitle.
Pedr. Aqui el temporal y eterno
traigo 4 usted.
Mon. Leale usted,
..y apreada sus documéntos,
Vaya vamos.
Ros. Que cansada! &t
Venga usted tambien Don Pedro.,
Pedr. Yo no debo presentarme
hasta su debido tiempo. Vanse.
Parece que en esta picza -
corre un poco mas el fresco
que en la otra,

Man. Diferencia
hay. (se.
Pedr. Traedme aqui el almuerzo. van-
Esta.casa me promete
considcrables aumentos :
los novios son dus. muchachos,

ticnen muchisimos pesos;
el pan de la boda prosto
se acaba . . . luego el exempla
cada uno ira por sulado, ..
de cada uno chuparemos,
Sale Man. Almuerce usted.
Tomasasaldratambienconel almuerz,,
Pedr. Que muchachas !
lastima es que esteis sirviendo?
Tom. No me crié cn estos trapos,
M.an. Ni yo naci para ello, |
Pedr, Bicn, se conoce,
Tom. Asi asted.
nos sacara de este infierno.
Pedr. Quien sabe; no faltan novios;
pero son. tan mdjaderos, .,
Quieres tu 4 un entretenido? |
quieres tu Tomara 4 pa viejo ?
No os gustan? pues una. nifia
no puede hager.casamiento
mas ventajoso en el dia
para vivir con sosiego.
Uno por sobra de aios,
¥ otro por falra de pesos,
son los novios mas buscados
y hgliados en estos tiempos.
Mon. Yo le quiero. de cficina
con mil decades de sueldo. , .,
dom. Yo le quiero mercader, | (cho.
que es hombre de honra, y prove-
Pcd. tomad esta finceita;
no dircis que no os obsequio.
Aan. Lo estimo. |
Zom. Infinitas gracias, i
DMan. Viene aqueilo?
Ped, Qué es aquello?
Zom. Viene el encargo?
Ped. Qué encargo?
Las dos. Lo repetiré de nuevo.
Duo,
Zom. Mire usted, por estas pecas,
no me quisren muchos novics.
Man. A mi por la dentadura,
me gchan con dos mil demonios,
Las dos. §i usted nuestro bien procu-
cn su mano de uste csta. (ras
dom. De la pomaia,
€aMo quaxadaa. 1

Man.,

= M



Man. De aquella aguita
coloradita.

ZLas dos. Una poquita,
podia darnos
en caridad.

Tom. Para usted tengo estas vueltas.

Man. Yo este famoso alzacuello.

Las dos. Ya se ha convenido a cllo,

e favor tan singolar?
6 frasquillos agradables !
6 frasquillos admirables !
quanta fea por bonita
en Madrid haceis pasar !

Pedr. Si con quatro mil personas
pudiera tratar 4 un tiempo,
sabria 4 las quatro mil
conllevar 4 un tiempo el genio.
Pero aqui con un Negrillo

arecc viene silverio:

Salen Silverio y Juan Josef.
voy & ver si é{ su sebrina
por estos patios encuentro.
Quando la hallé en el camino,
que me enamoro confieso.

Silv. Ese es su quarto , Negrillo.

Juan Pues la Arquita llevaremos.

Pedr. Seran joyas ; me acomoda.
Silverio ?

Silv. Sefior Maestro?

Pedr. Toma estos quantos habanos
que te traigo.

Silv. Lo agradezco.

Pedr. Tu sobrina es muy hermosa.

Si/y. Pero es un bruto tremendo.

Pedr. Me ba gustado. Hasta despues;
en rezando nos veremos. vase.

Silv, Con estas cosas 4 todos
procura tener contento ;
pero no . n:axa. Los Amos
& este sitlo van viniendo.

Coro.

Mientras el coro, salen Don Josef,
Don Dicgo, Dojia Rosa y Doiia
Monica.

Juan Ya la alquiya esti en su quarto,

conforme usia lo ordena.

Joscp. Esta bicn, Ahora dispon
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que descarguen las maletas,
los baules y caxones,
en la puerta de la Huerta.
Dieg. Mas grande es,
Josep. Por eso mismo:
ha hecho usted famosa pieza
aqui , Padre.
Dicg. No esta mala.
Ya ves que robusta, y bella
te he criado la muchacha.
La mano 4 tu padre besa,
Rosita.
Ros. Papa la mano.
Josep. Quando 4 besarmela vuelvas,
te has de poner de rodillas;
lo entiendes? Y porque sepas
que ni la edad, nicl empleo
de esta obligacion dispensan
4 los hiios , tu descuido
corrijo dc esta manera.  (rodilla.
Ros.Demcusted su mano padre. se ar-
Dicg. Dexate hombre de etiquetas,
toma los brazos,
Josep. Los padres
ast 4 los hijos ¢nscfan,
Dieg. Muchacha mejor criada
que la tuya, no se encucnira
en Madrid.
Josep. Asilo crecs
baxo la custodia vuestra,
y lade un Aya prudente,
como la que tiene, es fuerza
que esté Rosita cducada
tan bien como la primera,
Mon. En su educacion , Sefior,
no he omitido diligencia;
pero....
Josep. Se vuestra eficacia,
y vuestras. brillantes prendas
por vuestro tio.
Dieg. Despues
tratareis de esas materias.
Sabes Pepe lo que digo?
Josep. Qué padrc?
Dieg. Que representas
veinte afios mas que ta padre,
Josep. Las fat?gts d¢ la guerra,
los cuidados dz un gobicrno ::-

¢ Dz'eg.
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Dicg. Hombre qoantas canas peinas:
tu estas mas viejo que yo.
Al verte dira qualquicra
que ercs mi padre. Pepito
para los dos  donde quedan
los tesoros , las bajillas,
las alhajas , y preseas
que adquiriste en el gobierno 2
donde estin ?
Jos. En mi conciencia,
en el honor.
Dicg. Ya se yo
de la manera que piensas;
pero como alla se ahorra...,
Jos. Lo hardn aquellos que puedan;
pera yo vengo empefado.
Dicg. No te me vengas con esas....
Jos. No lo dudeis; y aunque ¢l Rey
mis mécitos recom pensa .
con un gran sucldo, no es dable
que pucda pagar mis deudas,
si la'boda de mi hija
no se cfectua: le peta
el novio?
Dieg. Por él se muere.
Jos. Y Benito gusta de ella?
Dicg. Lo propio. Pero la enfada
por la cortedad que muestra,
Jos. Donde estd?
Dicg. Estard en su quarto.
Jos. Mucho estrafio que no venga
4 recibirme. No importa,
con ¢l no gasto etiquetas,
luego lo veré, y la boda
dexaré con él compuesta.
Quien es esa pastorcita?
Silv. Una servidora vuestra,
y mi sobrina.
Jos. Ha crecido,
Silv. Pero es cada vez mas bestia,
Sale Faustina sin atender 4 nadie
lorando.

Canta.
Fanst. Mire usted , mi tio, que aqui
me le vid; -
mire usted, mi tio, no se que penséd
que me le quitd,

ay pobre de yo !
Se queda & un lads sollozand,

Jos. La sobrina de Silverio
es lo mismo-que unas perlas,

Dieg. Esa es hermana de leche
de Rosita. No te acuerdas?

Jos. No me he de acordar ; qué ticnes? |
¢l sollozo no la dexa
proferirlo. Que te han hecho
que tanto llanto te cuesta?

Faust. Mire usted , mi tio, que aqui

me le vid;
mire usted , mi tio, &c.

Jos. Que te ha quitado tu tio?

Fanst. Me ha quitado ... su excelencis,
usia , usted que lo sabe,

4 volver por mi honra venga,

Jos. Quien te la quitd ?

Fanst. Mi tio.

Jos. Tu tio ? De que manera?

Faust. Diciendome que yo soy
que se yo ... que 4 una doncella
no le es licito tomar...
que he perdido la verguenza;

y como yo no se donde,

ni como pude perderla,

ando de aqui para alli

como loca, en busca de ella.

Jos. No regafes & la chica.

Silv. Noramala para ella.

En vuestra casa le han dado
scgun dicc aquesta muestra;
ella eslinda, ya lo veis;

y si algune lo supicra

diria siendo mentira,

que era con siniestra idea.

Faust. Ahora seilorita es tiempo
de que usfa me defienda.

Ros. Yo le di , padre , el relox.

Faust. Ya se ve que si, por sefias
que fue por que yo le dixe,

ue un sefior estaba cerca.

Jos. Si fue por Benito , aplaudo
infisito su franqueza.

Faust. No es Benito, un Sciior viudo,
que tiene una capa negra
chiquitita ? '

Jos. Quien es ese?

Dicg.



Dies. El que i4la _muchacha enseiia,
5. No esta tan bien educada
1a muchacha como cuentany
me es sensible. Estas ayas
son solo unas bachilleras.
Quando des alguna cosa
no la has de dar por grandeza,
ni capricho , sino solo
porque resulte bicn de ella.
Lo lias entendido? Una vez
que aun no son las nueve y media,
uiero descansar un rato.

Dieg. Este es tu quarto.

Jos. Quisiera....
nada; donde esta Benito,
padre?

Dicg. Estd en estotra pieza.

Jos. Esta aya...el Maestro... en fin,
esto requiere prudencia.

Dicg. Parcce que estas confuso,
Pepet

Jos. El snefio me molesta.

Dicg. Vamonos.

Ros. Que mala cara
ticne papa.

Dizg. No quisicra
que despertasen 4 Pepe,
hasta que las once dieran.

Ros. Digaselo usted al negro.

Mon. Donde esta el.negro?

Dieg. Al fuera,

a Dios.

Jos. Ya se fueron todos,
bicn me ha salido la idea;
el descuido de Benito
mis confusiones aumenta,
entro 4 verle ; que he mirado?
Discursivo se pasea.

Que es esto , que 4 mi venida
no das de alegria muestras?
T ticnes alguna cosa.

Sale Ben. Me acordaba de mi tierra,
y cavevido en sa memoria,
se me paso... i

Jos. Ti tristeza
dimana de¢ otros principios,
no quicro nada por fuerza;
si Rosa note ha gustado

vande.

dilo claro, nada temas;
ya sabes con la honradez,
y el desinteres que picnsa
tu amigo y padre ; habla claro:
te parece Rosa fea?
Ben. No Sefier , muy al reves.
Jos. Discurres que es altancrat
Ben. No por cicrto.
vs. Tiene cosa
que se oponga & su modestial
Ben. Lo centrario,
Jos, Te parece '
que seras fliz con ella2
Ben. Como tan poco la he visto..
Jos. Quieres mas despacio verla?
Lo apruevo... pero te gusta
Sin responderme me dexas?
Ven aca que has visto en Rosa?
Ben. Nada Seitor , que no sea
propio de su lustre; pero
que s¢ yo... las Europeas...
hay tante luxd en Espafa...
pues Seiior , mi indiferencia
al amor, ha dimanado
de una reflexion muy seria,
que hice sobre esto , y ¢l juicie
aprendid por medio de ella,
que la molicie , y ¢l luxd
que en las Europeas reyna,
amortiguo Ins afuctos
que engendra naturaleza
en las mugeres que fundan
su ambizion <n ser cascras;
me hizo ver palpablemente
que muy pocss de cllas piensan,
que deben sus diversiones
ser su familia ; la tierna
complacencia d<l hiito,
que con su sangre alimentaim,
su satistaccion ; el z<lo
de su casa , y la obedicncia
al esposo , sus placeres.
Este descuido que muustran
4 sus deberes , y el ansia
que ¢n dex:rse ver emplean,
a que juntan el cuidado
de engalanarse , de ir sucltas, .
por las calles , y tener

c2 maes=
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maestros que las ensefian
con pretexto de instruirlas,
cosas que ignorar debieran;
di 4 entender , que vendra dia,
que cl decoro, la modestia,
la fe conyugal del sex6,
tendra que huir a las selvas,
4 fundar en los hogares
del pobre su residencia,
si es que dexa la locura
que aun entre ellas permanezca,
Esta pintura infeliz,
que con tintas tan horrendas
hace el discarso 4 la vista
de la corrupcion que reyna
en las costumbres, no ticne
en vuestra hija trascendenciag
pero soy raro; Yy en tanto
que estos abusos no vea
correjidos, al amor
piense cerrar las orejas,
dedicando el tiempo ocioso
- 4 las'delicias que engendra
lalectura de los libros,
y la amistad verdadera.
Arietilla,
El que vé ¢l mar ayrado
y su furor provoca,
si en sus escollos choca,
no se queje del mar.
Quejese de sa ariojo,
quejese de su antojo,
que ¢l que desprecia el riego,
su efecto ha de provar,
Jos. Valgame Dios! Qué de dudas
ha concebido la idea
sobre Rosa , infeliz hija!
Infeliz padre , si fucra
de esta critica ella ¢l blanco;
pero averiguario es fuerza
ara-ver...
Sale Juan por el foro.
Juan. Ya siol esta
levantado
Jos. Di que venga
mi padre ; marcha que tardas?
Juan: Dofia Monilga , quisiera

hablar & Usia.

Jos. Monilga?
Qué Moanlga?
Dofia Motca se dexa ver por la pyey.
ta del foro.
Juan. Siol, aquella
banca , que ¢l vestido’neglo
por las espaldas le cuelga,
Jos. No te entiendo.
Juan. Pues Siola,
siol no entiende las sefias.
Jos. Con quien hablas?
Juan. Con labanca
-que trae el vestida negla.
Sale Dosia Monica por el foro,
Mon. Conmigo.
Jos. Y qué quicre usted?
AMdon. Hablar 4 Usia quisiera
4 solas , por un momento,
Jos. Salte Juan Josefalla fuera.
Vase el Negrillo.
si viene 4 que la regale, ap.
muy mal regalo la espera,

Qué tiene usied que decirme?
Mon. Dos palabras, que son éstas.
Yo he resuelto irme 4 mi casa,

si Usia me d4 licencia.
Jos. Estraio, que para hacerlo
esperara usted mi vuelta,
Mon. Sino lo hubiera hecho asi,
ni con Usia cumpliera
ni conmigo ; quando 4 Usia
mi tio le did"alla cusnta
de la eleccion que en mi hicie-
ron,
nombrandome por maestra
y aya de la seorita;
demostrd su complacencia
y aprobacien , escribicndo
que la nifa subsisticra
hasta su vaelta , al cuidado
de una muger de mis prendas.
Jos. Es verdad quanto usted dice;
pero fae en la inteligencia
de que usted con sus deberes,
como era justo cumplicra.
Mon. Por no poderlos cumplir,
tomo aquesta providencia,
Jos. Pucs quicn se lo estorva - 4 nsted?

M’gﬂ.



Mon. Scior , hay ciertas materias
1an Jdelicadas... no debo,
ni Puedo‘mczclarme en ellas.
7,s. Usted con esas palabras,
de confusiones me tlena...
venga usted aca, no hay cosa
ge no aumente mis sospechas...
psted dice que se vd,
porque cumplir no la dexan
con sus deberes?
Mon. Es cierto.
Yos. Quién no la dexa?
“Mon Sintiera.....
os. Hable usted claro , qué duda?
"Mon. De Usia la trascendencia
sin que nadie se lo diga,
conocera bien apriesa
de la mala educacion
de su hija , la primera
causa.
Jos. El mimo de mi padre...
‘Mon. Mejor fuera que dixera
Usia la coprupcion,
que en la edacacion moderna
se ha introducido. Los padres
ni su vigilancia emplean,
ni su conato en que una hija
con la educacion adquiera
una alma noble y constante,
una igtencion sana y recta,
un corazon que en si encierre
1a semilla de las buenas
obras , y de las virtudes
que ha de practicar ; emplean
su conato y vigilancia
en que aprenda vagatelas,
que si no son perjuiciales,
4 lo ménos son superfiuas.
Seior , quando ¢l desarrollo
de los sentidos empieza,
quando la razon descubre
aunque en sombras sus ideas,
un macstro del bolero,
del instante se aprovecha,
Y aquel pequeiio talento,
que la nifia manifiesta,
hace que lo emplee todo
en mover los pics , y picraas.
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La edacacion de una nifia,
por este principio empicza,
quales son despues los fines,
el principio manifiesta.
Jos. Y mi hija esta educada
con maximas tan perversas?
Moun. Si Senor.
Jos. Luego mi padre...
"M on. La mucha condescendencia
de su merced , dié motivo
4 que la nifia adquiriera
4 lo primero resabios,
que tarde é nuncase dexan.
Despues su credulidad,
le sugetd a las ideas
de un Abate , que 4 la nifia
tiene la cabeza vuelra.
Jos. Digame usted ,y esc Abate
abusc de su inogencia?...
Mon. Estaba yo de por medio.
Jos. Respiremos. Qué la ensefia?
Mon. Nada , porque nada sabe,
Jos. Por qué padre le tolera?
Mon. Su mucha credulidad...
el mucho amor 4 su Nieta...
Jos. Pero quicn es ese Abate
que tanto dafio acarrea?
Mon. Un tuno , que habiendo sido
inutil paralas Letras
y las Artes , se vistid
de Abate, y con esta treta,
se introduxo en los estrados,
en los cafés , y las tiendas
de Madrid , donde ha logrado
porque canta , representa,
y bayla ; que por ¢l hombre
mas erudito le tengan,
y civilizado ; ahora,
scgun él dice , se emplea
y se fatiga en sacar
del seno de la baxeza®
y la barbarie 4 las Damas
Espafiolas ; y pues queda
de todo Usia informado,
yo me voy con su licencia.
Jos. No abandone usted 4 un padre,
en situacion tan adversa:
qué arbitrio adoptar podria

pe=
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para cnmendar sos demencias?
Bastara ¢l de'el mattimonio?
| Mon. Con él tomaridn mas fuerza,
' Jos. Y encerrarla en un convento?
Man. A despecharse esti expuesta,
Jos. Y dando 4 usted facultades?
Mon. No quiero que otra vez vielva
4 castigar mis avisos,
con accioncs muy groseras.
, Jos. Nome dexe uste: apliquemos
| el remedio que convenga
I 4 su confermedad.
Mon. Bien pronto
los tristes efecros de ella,
para aplicarle el debido,
darin a Usia materia.
. Jos. Estd bien ; pero mi padre...
| A fin de que no comprenda
| que caminamos de icuzrdo,
vayase uste 4 esotra picza.
BMon. Para complacer 2 Usia, (se.
no habrd cosa que no emprenda. va-
Jos. El exdmen de este asunto,
| remitirlo 4 la expericncia
| ¢s necesario ; descaba
Sale Don Diego.
con afan que usted vinicra,
para hablar de Rosa ; 1antos
primores de ¢lla me cusntan,
que estoy absorto,
Dieg. Por muchos
elogios que te hagin de ella,
se quedan cortos. Con solo
decir, qus antes que tuvicra
sicte afios, ya redoblaba
mucho mas las castafiuclas
que otra de quince , veras
i su merito exdgeran.
Jos. Con qué tan bien toca?
Dicg.Sobre
que arrebata las potencias.
Td querras verla?
Jes. Pues no?
Dicg. Yo dispondré que la veas,
sia ser visto , que los padres
siempre 4 los hijos sujetan,
Jos. Quindo la vercmos?
Dicg. Luego.

Pepe mio , en esta ticrra,
la mayor gloria de un padre,
es tener la hija bolera,

Jos. Ya lo se. Siglo ilustrado,
edad en que todos piensan;
si tu ilustracion se funda
solo en estas bagatelas,
cl tiempo de la ignorancia
al ilustrado suceda.

ACTO TERCERO.

Aparecen acabande de comer debane
del emparrado, Silverio, Manuela,
domasa , Juan Josef cantands
el siguienite,

Coro.

Brindemos 4 Baco,

brindemos 4 amor,

con el dulce nectar,

del suave licor.

viva Baco , viva amor,
Sale Don Josef-

Jos. Juan Joscf, luego que acabes,
vente conmigo 4 esta picza,

Juan. Esta biea siol.

Jos. Los criados,
ya se sabe, que en la mesa
es donde contra losamos,
descnfrenan mas la lengua,

y asi quiero...

Juan. Ya acabd;
que es lo que Usia me oldena?

Jos. De qué asunto en la comida
han tratado las doncellas?

Juan. Primero hablaron de cosas,
que el Neoliyo no penetra.
Despues dixeron que Usia,
trae i trompones talegas
del Perit , y me preguntaron,
si sabia quantas eran, .

Luego dixeron gue el novio
mira con indifirencia

4 la novia ; que Don Diego,

el amo mayor chochea,

que Neglos no somos hombres...

Jos. Hombees son, asnque se cmpedan
ciertos Europeos cultos,

cn

vase,



en tratarlos como 4 bestias,
wan. Que las sefiorita tiene
los cascos'd 1a gineta...

Jos. La seforital

Juan. El Negrillo;
sino que maldita lengna...

Jos. Te equivocastes. Finjamos.
Del Abate que la enseia,
qu¢ dixeron?

Juan. El Abate,
es una aguacila negla,
que en vez de ver por los ojos,
ve por un vidrio que lleva
en la mano?

Jos. El propio.

Juan. Pues
de ese hicieron las doncellas
mil elogios.

Jos. Y Silverio,
apoyaba sus ideast
Que¢ decia?

Juan. Las miraba:
hacta hu! Y la botella
empinaba.
os. Es necesario
que averigues con cautela,
lo que dice del Abate,
la familia, lo que piensa
de ¢l; en fin si...Nada mas,
esto mc basta que sepas,

y me lo diras despues
sin que ninguno lo cntienda.
estas ?

Juan. Ya comprendo 4 usias

Jos. Cuidado con que me vendas. vas.

Juan. Soy Neglo leal, y en el alma
he sentido la advertencia:
ya comieron, por si vienen
hicia aqui de sobremesa
4 hablar ; voy por labandarria,
para encubrir mis idéas. :

Salen Manuelay Tomasa por la pucr-

ta del foro.
Terceto.

Las dos. Entre tanto que los amos,
gozsn del jardin ameno,
compafiera, sara bueno,

12 ocasion aprovechar.
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Tom. Este quarto,
un espejo ha de tener..,

Man. En esotro,
otro juzgo que ha de haber.

Las dos. Probaremos los efectos,
de ‘estos frascos tan selectos,
que dan brillo 4 la muger.

Antes de haberse acabado el dua, sa-
le Juan Josef con la bandurria
en la mano.

Juan. Si lo neglo enamoramo,

4 la banca que queremo,

al instantito la damo,

todo aqueyo que podemo.

Como ¢l oro damo del Perd,

nos hacen las bancas el bi,

lu lu luo.

Pues po hacen caso,
4 abrir yo paso,
siola doncella?

Tom. Quién- llama?

Juan. Yo.:
Tom. Achi.
asoma la cabeza, y cierra pronto.
Juan. Pues me ha espantado,
iré 4 este lado,
siola doncella?

Man. Quién llama?

Juan. Yo.

Man. Achi.

_Juan. Oye chiquita,

Tom. Achi.

Juan. Oye monita,

Man. Achi.

Las dos. Achi achi achi.

Juan, maldita; maldita,
lo quelcis dexar,
que tanto esfornudo,
me hace estornudar.

) Sale Don Pedro.

Ped. Qué escandalo ! Qué maidad!
con un negro unas doncella?
Sabeis que és un negro? ‘

Juan, Un hombre
como ti, y como qualquiera.

Ped. Es verdad ; pero se forman
del pos de naturaleza,

y ask , 4 csclavos de blancos,

desde dentro.

desde dentro.

desde dentro.

¢l
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el destino los condcna,
Juan. Sobre eso::~
-, Ped. Vete de ahi.
Juan. Siol dice...
Ped. Salie halld tuera,
Juan. Ya nos vamos ; 4 escuchar
desde el cancel de la puerta. wase.
Man. Qué no nos dice usted nada?
Tom. Usted de nada sc acuerdat
mircnos usted,
Ped. Lo veis?
Man. Si este recurso no hubiera,
pobres feas,
Ped. Qué las lindas
no se valen de esta treta
igualmente ? >in ¢l arte,
qué sirve naturaleza?
No nos cansemos, sin ¢l °
no hay hermosura peifecta:
La qucbrada de color,
Ia emborronada de pecas,
1a escurrida de cintura,
la de estatura pequedia,
la calva, la juanetuda
4 no ser por la manteca,
los tacones , el peynado,
el puf , y el rus, consiguieran
hacer alardes de hermosas
aunque mas hermosas fucran
que la madre Venus ? Hijas,
fa belleza descompuesta
de nada sirve , es preciso
con ¢l arte componerla.
Tom. Y las gentes no conocen,
que es contra hecha esa belleza?
Ped. Como de esas cosas y otras .1
tragan en Madrid contrahechas,
Man, Lo que sabeusted , D Pudrot
Led. No ves que he sido, Manuela,
de aquellos que no hay cotarro
cn la Corte que no sepan?
Yo:he sido puntal perenne
del mostrador de las tiendas
deia Puerta del Sol. Yo
he sido el primer adlcta
del Prado ; yo he gorbernado
¢l patio de la comedia,
yo he pascado los claustros

de la Soledad las siestas

de verano , donde el fresco
y las noticias encuentran

los vergenzantes ilustres,
que viven junto 4 las tejas.
Yo he sido el primer hermane
de la santa caldereta

de los Capuchinos ; yo

he leido la Gazeta

por un quarto, y el Diario
por un ochavo ; y en prueda
de que sé de todo, he sido
chulo de 4 pie de una viejaz
con que habicndo sido tanto,
no €s raro que tanto sepa.

Tom. Y era por necesidad?

Ped. No te imaginé tan bestia,
Los hombres de mi caracter,
se humiilan por opulencia.

Man. Como de esos yo conozco,

Ped. Qué la pastora no vengal

doin. Qué busca usted &

Man. A su sombra,

Ped. Quién es mi sombra, Manuela?

Man. Hagase uste ¢l tento,

dom. Vaya,

" regalale las orejas,
dile que ¢s la Sehorita.

Ped. Qué locura! Aunque eso fuera,
a su consorte futuro
renuncio la pertenencia.

Tom. Vaya vaya...

Ped. No scas tonta.

Zom. No lo creo. f

Ped. No lo creas,

Man. Qué le parece 4 uste el novia?
Ped. Me parece.., Pero ¢l llegas
idos, que 4 tratar coun él
he venido una marcria.
Man, Si es la pasiora,
Ped ldos digo,
y 0o seais mas bachilleras.
Jom. No se enfade usted por €so.
Man. Vamos 4 dormir la sicsta. vanses
Ped. Aunque soy el protector
de esta clise de bellezass
en todo tiempo antepongo,
las simples 4 las compuestas.

Sa-



Sale Fuastina disiraida.
Canta.
Resuelvo que sif
resuelvo que no,
entre N0, y que si;
y entre si, y que 003
ni resuelvo si,
ni resuelvo no. (tas
Ped. Aqui no hay trampa: aun intac-
mirandola ‘con el anicojo.
las perfecciones conserva.
Ven acd , qué estas pensando?
Picnsas sobre la materia
que te dije?
Jiaust. Si senor,
Ped. Y qué resuelves sobre ella?
Faust. Resuclvo que siy
resuelvo que no,
y entre no, y que siigilacy

Ped. Puesto que nada resuelves,
quedate con tu indiscreta
irresolucion ; que 4 mi,
nada me importa que vengas;

6 que no vengas.

Fause. De modo,
que yo bice me resalviera,
si supiera que no erraba;
pero como s¢ que yerran
las nifias que se resuelven,

Y sus yerros no se sueldan
jathas ; vele usted ahi
porque 4 nada estoy’ resuelta,

Ped. Quedate 4 ser montaraz
vna vez que lo deseas.

Faust. Pero cn Madrid , diga usted,
para qué puedo ser buena?

Ped. Para tanto... nadie sabe
lo que vale una bellcza
en Madrid , quando sus mares,
con viento en popa navega.

Faust. Pues ya no voy.

Ped. Por que causa?

Liaust. Porque decia mi abuela,
que toda aquel que se embarca,
de naufragar esta cerca.

Ped. No scas tonta; en quatro dias
ticnes tu fortuaa becha.
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Fanst. De qué suerte ? :
Ped. De la suerte
que la han hecho otras diversas;
casandotc con un amo,
que so arrime 4 los sesenta,
6 siendo ama de gobicrno,
de un celibato que tenga
muchos emplos, y pocaos
con quien consumir sus rentas;
veras con estos arbitrios,
como vas tan petimetra,
en lugar de estos adornes,
vestirds preciosas telas.
Faust. DPero quién me las dard?
Ped. Las hermosas las cncuentran.
Faust. Valgame Dios ! Quién diria
que habia en Madrid tan buenas
almas.
Ped. Como de esas almas
se encuentran halld 2 docenas, {les,
Faust. Con qué en lugar de estas pie-
tendré vestidos de tela
de zedazo?
Ped. Qué zedazo?
Fuaust. De aquello que sc clarea.
Ped. A eso llaman musulina,
Faust. Mocholina , 6 lo quc sea.
tendré Don?
Ped. En Madrid y
hay pocos que no lc tengan.
Faust. Segon eso , pocas gentes
conoceran la miseria.
Ped. Por quét
Faust. Porque con el Don
la remediara qualquiera,
Ped. Como?
Faust. Hechandole en la olla,
‘quando que comer RO tenga.
Ped. Qué simple ! el Don es hooor.
Faust. Y el honor de qué aprovecha?
Ped. De mucho.
Faust. Pero se come?
Ped. Comen con él, y cometcian
con él : mirasi el honor
con justa causa se aprecia.
Faust, Yo estoy leia.
Ped., Te acomoda?
Faust.
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Laust. Mucho.
Ped. Puss de esa manera,
te ofrezco Hevar conmigo,
quando 4 la Corte me vuelva.
Faust. De veras?
Ped. No 1a ha de ser.
Faust. Siendo asi, voy 4 dar cuenta
de ello al tio, al capataz,
al zagal , 4 las doncellas,
4 los mozos...
Ped. Qué locura!
Esas cosas sc reservan,
No ves que el tio te quicre
tener una esclava hecha,
y se opondra 4 tus proyectos,
si acaso tu sc lo cuentast
Faust. Quién lo creyera!
Ped. Ay de tios,
hoy dia mala cosecha.
Faust. Como me he de it con usted,
sin que ninguno lo sepa?
Ped. Antes de enganchar el coche,
te vas con tiento , y me esperas
al otro lado del cerro; I
ya lo veras , nada temas.
Faust. Quando nos iremos? Quindc?
Ped. Ten un poco paciencia.
Faust. Qué Sciior tan bueno! Vaya,
sin deberme tan siquiera
un favor, de hacerme Dona
se ha tomado la molestia,
Ped. Por tu buena cara.
Faust. Ya,
Ped. Vaya, toma esta fineza,
y vete.
Faust. Qué me da usted?
Ped, Alfinique.
Faust. Ay que se pega
en los labios , esto es liga.
Cazan con esto 4 las hembras
en Madrid? Qué bien que sabe?
Ped. Mejor te sabran las hiemas.
Faust. Quién diria que en Madrid
habia cosas tan buenas. vase.
Ped. Es lastima que 4 la Corte,
robe el campo estas bellezas,
Aqui vicoe ¢l penitente,

prevengome de cantela,

Saca de la faltiquera unos papeles | ¥

hace que lee. Sale D. Beniso.

Ben. Qué estara leyendo el tuno
del Abate?

Ped. La Marquesa,
en vano para su hijo,
pide 4 Dofia Rosa.

Ben. Es foerza
fijar aqui la atencion, |

Ped. Dale bola. La Tenienta |
Generala , con su primo,
tambien casarla desea:
el Conde pide lo mismo:
lo mismo la Vizcondesa:
si es el prodigio de Espaiia;
no lo estrafio ; pero ella,
por su ticrno Don Benito,

__4todo el mundo desprecia.

Ben. Este papel se os cayo.

Ped. La carta es de la Marquesa,

Ben. No he visto carta en mi vida,
que diga al principio: cuenta
de los meses de una cama
alquilada 4 la Vicenta
la Valenciana, que debe
Don Pedro de Toaleta.

Le alquila uste alpuna cama

_ por ventura & la Marquesa?

Ped. Aqui esta ;en ese papel l
vino embuelto un par de medias,
demele asted. Estas cartas
su fortuna manifiestan:
todo el mundo solicita,
aquello que usted desprecia;
pero yo espero que usted
a la razon se convenga.

Esta tarde dexaremaos
concluida la materia.

Ben. Cuide usted de sus negocios,

y en los de otro no se meta. vaseé.

Ped. Solamente sequedades,
saco en limpio del postema

“del’ Amaricano ; pero
Dofia Rosa aqui se acerca.
Sale Dofia Rosa.’
Ros. Metic}a-entrc los dos viejos,

s¢



se me ha hecho la hora y media,
siglo y medio ; pero cn tanto
que registraban la alverca,
por el lado del vivero,
escapé sin que me vieran,
porque 10 vivo aquel rato,
que no cstoy en su presencia.
Ped. Digo y yot Es indecible
¢l mal humor , la jaqueca
ue he tenido en tan penosa,
_en tan dilatada ausencia.
Ros. Yo locreo.
Don Diegoy Don Joscf se dexan ver
en el foro y éste hablando con Juan
Josef.
Jos. Vete y calla.
Dicg. Qué te ha dicho?
Tos. Una friolera,
Dicg. Pues no nos ven, con cuidado
Ies ganaremos la puerta:
ti1 veras como Don Pedro,
es distinto que ta’ piensas.
Ped. Lo repito, 4 no ser que
he sofocado mis penas,
elevando el pensamicento
hacii ¢l mar de las estrellas,
buscando 1a direccion
que han de tener las aereas
naves, que abruman las ondas
de las nuves de la esfera
para que prosperamente
Hegar algun dia puedan
4 la playa de las sicte
cabrillas los que se emplean
en la nautica celeste,
sin duda muerto me hubiera,
Dicg. Lo ves? lo ves? Hasta es
Aerconauta,
Jos. Si eso fuera,
le debia toda Europa,
tributar gracias inmensas.
Ros. Es mucho lo que usted sabe.
Ped. Mientras se pasa la siesta,
el juego de la mantilla
repasemos; mas quisiera...
Ros. Para que es llamar 4 nadie,
yo i€ al instante por cllas.  vase.

Ped. La principal instruccion,
de una dama petimetra,
es manejar la, mantilla
y el abanico por reglas.
Sale Dofia Rosa.
Ros. Aqui esta.
Ped. Pongase usted
Ia mantilla en 1a cabeza:
quando usted estrene cofia,
y quiera que otrasla vean,
se pone asi; que se llama
la mantilla 4 la gineta:
quando haga un poco de frio,
se pone de esta manera,
que llaman las Andaluzas,
mantilla 4 la picaresca:
para ir temprano al Prado,
6 al camino de Vallecas,
1a ha de llevar asi hechada,
y si es dable ha de ser negra,
y 4 esto llaman la mantilla
a la vergonzante.
Jos. Buenas
lecciones padre ,  la nifia
Ie da cl Abate,
Dicg. Le enseiia
aquello mas puesto en uso
entre nuestras petimetras:
es un gran chico.
Ped. Ya basta,
aquella postara nueva
del bolero repitamos:
pongase usted 4 la vela,
Ros. Asit?
Ped. Un poco mas adentro
ese talon j mas afuera
esa punta, alce uste el braze,
doble usted esa muiieca;
al golpe del bien parado,
de esta manera se queda.
Dieg. Bendito seas... Lo ves?
sino hay en Madrid bolera
como tu hija,
Ped. Dacapo.
Ros. Dacapo, qué bien que suena!
Dicg Esto cs nada ; en las cabriolas,
si vieras como se eleva, :
d2 ni
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ni la Tantini,
o0s. Ha salido
la noticia en todo cierta,
BDicg. Pues quando la oigas cantar
Ia cavatina que empieza
asi eco pipine émorto:
1a canta con mas destreza
que yo ; sobre que el Maestro
dice, que se las apuesta
4 la Todi,
Jos. Qué locaray
Dieg. Sabes qué digo? Qué es fuerza
que te espliques con ¢l Maestro,
dandole alguna fincza.
Jos. En eso estaba pensando.
Dieg. Oh qué propina tan buena
le espera 4 usted
Ped. Muchas gracias.
Dicg. Ya mi hijo tiene una idea
de los rapidos progresos
que ha hecho usted con mi Nieta,
Ped. Habiendo halladoen-Madama
tna materia dizpuesta,
para tode , las consultas
de mas grande conseqiiencias,
las pretensiones pendientes,
las amistades estrechas,
y otras cosas reservadas
al honor que me grangea
Ia ¢nsefianza de Madama,
hice sacrificio de ellas;
y lo doy por bien empleado
por lo ayroso que me dexa,
Crea usia que ha tener
de un Ciceron la elogiicncia,
como hizo Plinio 4 Trajano
-un panegirico hiciera
4 Madama en donde....
pero basta para prueba
de que estimo su talento
saber que escribo un poema,
didactico en su alabanza
sicndo usia su mecenas.
Jos. Que charlatan !
Dieg. Otras gracias
tiene Don Pedro 4 mas de estas.
le ves? le ves? Ea Madrid

canuta.

no hay Dama gque no le quiera,
Pedr. Disparate ! quando aiguna
ese mal gusto tuviera,
mi indiferencia al amor
corrigiera su demencia.
Jos. Que hallan en usted las Damas,
que tanto les envelesa?
Pedr. Yo mo lo sé, perque yo..,
Dieg. Hijo mio no lo creas,
sabe el Sefior tantas cosas.:, |
diga usted algunas de ellas,
Pedr. Si las alabanzas propias {
no parccieran molestas, .
dixera de mi que hay pocos
que entiendan de las materias
que yo entiendo ; con el mismo
primor difino un sistema
de descartes, que difino
si las castanuclas hembras
tiemen mejor el sonido
que las machos.
Jos. Sois de cicrcia
un pOZD-
Pedr. Como que soy
el Abate Biblioteca,
Jos. Pero uste es misico , ¢ que es?
Pedr, Misico yo? Que baxeza!
Aunque toco, canto, y baylo
con muchisima destreza,
¢s en clase de virtuoso
6 diletante.
Dieg. Quisiera
que oycses cantar 4 Rosa
lo que Don Pedro la enseiia,
Jos. No tengo reparg.
Ros. El clave?
Dizg. Cuidado con las'corcheas.

Sacan el clave , y Don Pedro se sien-
taenél, y hace que tocay y Doiia
Rosa canta la sigucente

Cabatina.
Ros. Al ver que con flores
liga amor los brazos,
los floridos lazos |
buscan del amor, »




Se secan las flores,

de una cadena,
que forjo la pena,
sufren el rigor.

Jos. Me parcce bien , conozco
que ¢s muy del caso que aprenda
una doncella 4 cantar,
despues que otras cosas sepa.

Pedr. Quanto una educacion fina

rescribe , tanto sabe ella.

Jos. Sabe enuna camisola,
como €l hombrillo se pega?

Dicg. Hombre tu suefias ? Acaso
tu hija ha de ser costurera?

Jos. Si no sabe eso , sabra
como se hace una calzeta,

Dicg. Calzeta! tu estas creyendo
que tu hija ha de ser Doncclla?

Jos. Sabe gobernar la casa?

Dizg. Es Mayordomo mi Nietat

Ros. Que cerril viene papa !

Pedr. Mucho pelo de la Desa,
trae encima, Dofa Rosa.

Jos. Ya que ignora las haciendas
de una casa, los deberes
de vna sefiorita honesta,
sabra bien.

Dicg. Preguntala
por las mcjores novelas.

Jos. Pues padre 5 si ¢l gobernar

una casa, hacer calzcta

y coser , es de criadas

doncellas, y costureras,

baylar , tocar , y cantar,

y saber ser petrimeta,

cs solo de baylarinas,

operistas , y coquetas:

en cste supuesto usted,

tome al instante la puerta,
sin buscar con la tardanza
que le eche de otra manuras
tu nina al lado del Aya,
prevente para la enmiendas
Y si esto no te acomoda,
tomaré otra providen.ia. Vase,

Di{é’~ Pepe, Pepe, yo cstoy lelo.

Al ticwpo de irse Don Josepl por la

\
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puerta del foro, encuentra d Doiia
Monica , hablan un instante en se=

creto, y se entran corriendo.

Pedr. Aqui hay alguno que enreda.

Ros:-Si Tuese el Ayains

Dicg. Ella es,
que con Pepe cuchichea.

Ros. Mire usted la santurrona:
me las pagara por cstas :
donde iran ?

Pedr. Sefior Don Diego,
un sugeto de mis prendas,
no esta hecho 4 tolerar
scmejantes insolencias;

y asi me voy 4 Madrid,
aunque el corazon lo sienta. wvase.

Dieg. Sefior Don Pedro por Dios: i~

Ros. Pero el sc marcha de veras,
Don Pedro? Llamele asted.

Dicg. Como en vez de correr, vuela.
prento redire con Pepe, (s=,
como me haga muchas de estas. van-

Ros. Yo sola! yo sin Don Pedro!
como 4 la Quinta no venga,
no me ha de parar criado...
no me ha de quedar doncella...
s¢ han de acordar de mi todos...

3 Sale Don Benito.

Ben. Que voces tan descompuestas..

Ros. No le quiero a usted ;3 usted
trae la casa revuclia, :
usted ha ido a papa
con chismes. Si lo supiera...

Beén. Reportese usted Sefiora,
no picnse con tal baxeza,

Ros. Si yo no le quicre 4 usted.

Ben. Le digo 4 usted que me gnicra?

Ros. Sobre que no ¢s usted digno
de obtener mi mano vella:

Ben, Por ventura alguna vez
le he dicho 4 usted que lo seaf

Ros. Quando le hubiera mirado?
quando hablado, yo le hubicra
si Don Pedro no mediara ?
pero esta cs la recompensa
que le dan al pobrecito
de mi alma ... como no vuelva,

COw
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como padre no le llame,
haré 1a Quinta pavesas,
haxes:
Ben. Lo que uste ha de hacer,
es aplacar su fiereza,
y fortalecer el juicio,
por medio de esta advertencia,
Rondo.
No desdeiie el rio ufano
al arroyo temecroso,
que si de agua estd copioso,
del arroyo la bevid.
Asimismo la que es linda,
no desdefic al desdichado,
que si por linda ha pasado,
4 su clogio lo debid.
La dengosa,
la mimosa,
la coqueta,
la veleta,
tome bicn esta leccion.... vase,
Ros. Como se entiende el fantasma,
tratarme 4.mi de veleta?
Yo he de hacer un disparate
como Don Pedro no venga;
Sale Don Dicgo,
pero el Abuclo ? Abuelito,
logro usted se detuviera?
Dizg. No, Rosa ; pero Silverio
fue tras de él 4 toda priesa,
pero no quisiera luego...
ya lo ves, todos se empefian
en que te ensefia nnas cosas...
sentiria que dixeran
que contribuyo 4 criarte....
Ros. Tambicn usted se revela
contra mi? tambien usted
en hacerme infeliz piensa? llora.
Dieg. No pienso tal ; mas no quicro
que me traigan entre lenguas,
Ros. Ponerme mal con usted, /Jora,
ya logrd la envidia fiera,
porque quicro 4 mi Abelito
mas que a nadie, ni doncellas,
ni padre , niaya, mec pueden
ver ; pero aunque me aboraezcan
Con mimo, & que contexta D. Diego.

todos, te he de cherer siempre
mono mio ; Abelo, dexa
que te limpie Ia babita:
si como yo te quisieran
los demas .... A ser posible,
ninguno mi nobio fuera
sino tu 3 pero que sirve
que yo estime tan deveras
4 mi Abuelo, si mi Abuelo
no me trata como i Nieta?
Quantas malas voluntades
hay !
Dicg. Bien pucde ser que sea
€50,
Ros. Quando yo lo digo.
Dieg. Si de cierto lo supiera,
4 mi cargo tomaria
de Don Pedro la defensa
por darlcs en ojos.
Ros. Si?
poquito entonces quisicra
4 miAbuelito. Ande uste, cont mimo,
haga lo uste,
Dicg. Como sepa ...
Sale Doiza Monica.
Mon. Vamos Sefiorita al quarto
4 aprender 4 hacer calzeta,
Ros. Calzeta yo?
Mon. SiSefiora, .
que asi su padre lo ordena.
Dicg. Sabe Pepe que al instante
que la nifia se atarea,
le da fluxion en los ojos,
6 bien le duelen las muelas?
Mon. Yo solo se que ha mandado,
que todo ¢l dia la tenga
aprendiendo hacer lavor
encerrada en una pieza.
Dieg. Encerradal
Mon. Si Sefior.,
Dieg. Pepe no manda en mi Nieta,
Mon. Vamos , Sciorita , vamos.
Ros. Esto es una desvergiienza.
Dicg. No vayas.
Ros. No quiero ir,
+ nomedala gana, ea.

Mon. Mire usted....

Ros.
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Ros. Dexeme usted, ;
que si un poco mas me aprietan,
me he de echar al pozo.

Dieg. Rosa.

Ros. Sueltenme. »

Dicg. Por Dios tenedla.

Ros. Yo les daré por el gusto,
dctenerme en vano intentan

orque yo...
I SZ/: Don Joseph.

Jos Que es esto padre 2

Dieg. Que por to causa mi Nieta,
quicre echarse al pozo, mira
del rigor las conseqiiencias.

Ros. ¥ me echaré : es escusado
que detencrme pretendan,
va uste 4 cerrarme la tapa ?

Va Don Joseph hdcia el pozo.

Jos. Voy a dexartela habierta.
Arrojate , tiraté,.
verifica tus ideas
detestables, al despecho
sacrifica tu soberbia;
anda que mas quiero ver
la lamentable tragedia
de tu muerte , que de horror,
Y oprobio verte cuvierta,
quando los malos resabios
que has aprendido en la escucla
del delirio te confundan;
con la orgullosa caterva
de locas , cuyos excesos
cubren su séx6 de afrenta,
arrojate.

Ros. Padre mio...

Jos. Nadie te detiene.

Ros. Muerta

me quieren: 4 morir vamos

con el dogal de mis penas. vas.
Jos. Seguidla, y quanto he mandado,

Practicar luego con clla.

Vase Dofia Monica.

Dicg. Hombre tu eres un Neron,
Jos. Soy un padre que desea

ver su hija correjida,
Dieg. Sise muere?
Jos. Que se muera.,

3I
Dizg. Y la casa que se quede
sin succesion ? Bueno fuera.
Jos. Si la propaga un mal hijo,
vale mas que se obscurezca,
Dieg. Quicn heredara mis bienes?.
Jos. Los heredara qualquoiera.
Dicg. No faltaba ya otra cosa.
Jos. Padre , de vuestras idcas
desistid , mirad que Rosa
va 4 cubrinos de vergiicnza,
que vuestro excesivo mimo
la ha hecho indémita , altanera
y orgullosa, que ¢l macstro
¢s un picaro.
Dieg. Qué lengua
tan maldita! Por lo mismo
que en pesegairle te empefias
yo le protexo, yal lado
_ ha de volver de mi Nieta.
Jos. Perdonad , soy yo su padre.
Dieg. Yo lo soy tuyo, y en ella
y en ti mando : ola, olat
parece que me gallea
el Sefior Gobernadar:
Sciior Don Jose , usted sepa
que aun mando yo en mis calzones.
Sale Dofia Monica y habla Don Jo-
sef en secreto con ella.
Jos. Dofia Monica?
Dieg. Qué intentas?
Jos.iDon Benite?  Sale Don Benita.
Dicg. Qué te marchas? :
Ya puedes tomar la puerta,
que 4 mi ninguno me manda.
Jos. Ni vuestro hijo lo desea:
Sale Juan Josef y se va.
Juan Josef? Di.al mayoral
que enganche el coche...
Sale Dofia Monica y Dofia Rosa.
Dieg. No creas.
que te he de dar alimentos,
componte con tu soberbia
Y con tus pesos , que yo
me compondre con mi Nieta
y con.el maestro. En casa
no quiero picaros.

Jos. Besa

la
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3],1 mano 4 ta Abuclo, y vamos
a Madrid,
Dicg. Qué tela llevas?
Jos. Es forzoso., la agarra delbrazo.
Dizg. Lo veremos.
Ros. Abuelito que me llevan,
Dicg. Mira Pepe...
Jos. Conducidla,
Ros. No me dala gana, ea.
Jos. Llevadla pues,
Ros. Voto a Dies.  da unapatada.
Jos: Mirad la crianza vuestra,
Dieg. Si la enfadan.
Jos. Padre...
Dieg. Pepe... ,
como ¢l respeto me pierdas;
mira que me olvidare
de la paternal terneza.
Jos. No soy , padre , de los hijos
indignos , que degeneran
de ser hijos con sus padres.
Sciior 4 se muy bicn la deuda
paternal 4 lo que obliga;
asi Seflor vos supierals ..
Dicg Qué
Jos. Nada , si vuestro enojo
del castizgo me contempla
digno, para recibirle
me postre i vuestra obediencia.
Dicg. Yo solo quiero & Rosita.
Jos. No os pucdo servir con ella.
Dicg. Y esesa, picaro infame
la obediencia que aparentas?
Jos. Yo me sugetoa mi padre,
y ella al suyo s¢ sugeta.
Vamos Rosa.
Dicg. No ha de ir.
Jos. En vano...
Dicg. Siteladlevas
tehattode palos. levania elbaston.
Sale Juan. Siol,
que la Alguacilaaqui llega.
Jos. Qué Alguacilad
Tuan. La Alguacila
que tracn los mozos presa. ~
Saca Silverio y.los wozos d Don DPe=
dre que vendrd descalabrado.

Jos. Yo no te entiende.
Ros. Don Pedro!
Dieg. Maestro , que sangre es esta?
Ped. Estos picaros que 4 un hombre
de mi clase , y mi carrera..,
Ros. Yo fallezco. se desmaya,
Dicg. Ay que leha dado
bn accidente 2 mi Nietal
Canalla mira 4 tu hija.
No vienes a socorrerla?
Jos. No Seior.
Dizg. Seiior Don Pedro,
que novedad es aquesta?
Ped. Que ha de ser , que la malicia
no respeta la inocencia.
Don Dicgo tan pronto acude & Do
Pedro como 4 Doia Rosa.
Dieg. Vuelve Rosa?
Mon. Cada vez
la convulsion se le atmenta
mas, y mas.
Dicg. Y las criadas,
no vieoen 4 socorreria?
MAlon. Tomas.?
Sale Tom. Dexeme usted,
ue la cara se me quema.
Alon. Manuela?
Sale Man. Que mal de rabia!
Zom. Si aqui al picaro cogicral
Jos. Las maldades del Abate,
yaa descubrirse se empizzan.
Man. Que agua nos dio usted cana=
ila?
Ped. De esta vez voy & galeras,
Man, Diga usted
Silv. Esto-no es nada,
respecto 4 lo gue me resta
que decir; y hacer presente
de ese hombre vil, sin verguenza.
Eximine usted los libros
que trae en la faltriquera,
y despues le daré 4 usted
de lo sucedido cuenta.
Jos. En estas cartas picadas,
© difine usted los sistemas
de descartes ? en los dados
ticne usted la Biblioteca




en que estadia? En los villetes
de amantes correspondencias
que ha seguido de otros, ticne
Iis anotaciones hechas
sobre dar direccion fija
4 las naves que navegan
por ¢l ayre? Esta muy bicn.
Con que usted no se contcuta
con ser taur de los naypes,
sino que tambicn se emplea
en serlo de amor? Veis padre
12 conducta manificsta
de este hombre?
Dicg. Dexame,
y el estado considera
de tu hija.
Jos. Todo el resto
del suceso manificsta.
Silv. Habiendo ido 4 detenerlo,

por cumplir con la orden vuestra,

hallé que afiadir queria

4 su vileza , otra naeva
vileza ; para estorvarla,

4 los mozos Je la huerta
lamé al instante , y mirando
su iniquidad descubierta,
armo para detenernos
osadamente sa diestra,
con esta pistola; entonces
apelando a la defensa,

tal Huvia de garrotazos

descargd sobre él , que en tierra

le dexd ; y por si ocuitaba
otra arma en las faltriqucras,
_pasamos 4 registrarle,
y le encontramos en ellas
las cartas que os he entregado,
las detestables ¢squelas;
los dados, y esta pistola
que es la compafiera de ésta.
Jos. Y 4 esto que decis ?
Dieg. Que nada
de eso en maldad comprucba.
Sobre que es bueno,
Jos. Qué fatuo!
Stlv, Sus maldades descubiertas
aun no estan del todo,

Jos. Cémo?
Silv. Como faltan las mas feas.
Faustina?
Sale Faunstina.
Fiust. Sefor? Yo tio
" si meiba tanm solo era
porque me dixo ¢l Sciiof,
que me pondria 4 doncella;
que luego me casaria,
que iria muy petimeisa,
seria Dofia.
Silv. Elvil
abuso de su inccencia,
y la robé con ¢ngaiios
por triunfar de su modestia.
Res. Vil seductor , ya conozco
se levanta de pronto.
tus engafiosas , Cattclas;
pero tarde : padre mio,
de amargura , y rubor llena
4 vuestras plantas conficso
mis delirios , mis demencias,
los pocos afios , mi Abuclo,
la ninguna experiencia,
con ¢l mal lado gue tuve,
me ban perdido de manera,
que tarde espero encentrar
de la cordura la senda;
perdone usted Don Benito:
Doia Monica , quisiera...
nada quicro , sino que
por medio de¢ la aspereza
me sujete usted de modo,
que servir de exemplo pueda
4 todos quantos he dade
para murmurar materia,

Jos. Lo veis padre? Qué decis?
Dicg. Solo te doy por respuesta,
que el hospicio no bastaba

a castigar mi flaqucza.
Jos. El destino de este vago,
corre desde hoy de mi cuenta.
Pedr. Asi usted me acomedira.

Jos. Un fusil tendra usted ¢ai cuenta.

Mientras lc dispongo el viaje,
le podreis lfevar a:Illescas.
Rose Antes de irse, padre mio,

quie
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quiero pagarle una deoda
de una misica Italiana, i
que ha ajustado por mi cuenta
en quinientos reales.
Jos. Como?
Ped. Nada que deber me queda.
Ros. Como le di 4 usted seis onzas
solamente.,.
Jos. Qué insolencial
Ya no es digno del fusil.
Dicg. Pues de qué?
Jos. De una cadena.
Ped. Los presidios no se hicieron
para gentes de mi esfera.
Man. Desde tuno 4 presidario,
hay muy poca diferencia,

Ros.,Para que mi desengafio
todos sepan, en la escucla
de la correccion, desde hoy
voy 4 procurar mi enmicnda.

‘Ben. La mano de Dofia Rosa
b}

‘entonces me es lisongera. |

Jos. Dasela si te acomoda.

Ros. Dexad que se fortalezea
mi razon , y €ntonces digna
seré ,Sefior , de obtenerla:
llevadle donde gusteis.

Jos. Yo haré aquello que convenga,
Y los padres que en sus hijos,
vieren iguales flaquezas,

Tod. Puede servirles de aviso
¢l exemplo de csta picza.
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